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Herzlichen Gliickwunsch!

° Sie haben ein Produkt allerhdchster Qualitat ausgewahlt.

o =

Falls Sie Fragen zur Installation oder Verwendung lhres Produkts
% haben, wenden Sie sich an unseren GARDENA Service unter

M

www.gardena.de/service

W

Lieferumfang: 1 x smart Gateway
1 x Netzteil
1 x LAN-Kabel

- Inbetriebnahme
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Das Gateway bietet Ihnen zwei Mdglichkeiten sich mit dem

Internet zu verbinden. Das Verbinden mit dem LAN-Kabel oder
Uber WLAN.

1. Laden Sie die kostenlose GARDENA smart system-App
aus dem Apple App Store oder dem Google Play Store.

% 2. Befolgen Sie die Anweisungen in der App.
# Download on the ANDROID APP ON
L/ S App Store > Google Play




smart Gateway in Betrieb nehmen

Fir die Installation des Gateways ist eine Internetverbindung
erforderlich. Das Gateway kann tber LAN oder WLAN mit dem
Internet verbunden werden.

1. Stecken Sie das Steckernetzteil in eine Netzsteckdose.

2. Stecken Sie das Netzteilkabel in die Steckerbuchse @ des
Gateways.

3. Wahlen Sie eine der beiden Optionen:
Mit LAN-Kabel verbinden/Mit WLAN-Netzwerk verbinden.



Mit LAN-Kabel verbinden (empfohlen)

1. Verbinden Sie das Gateway Uber das mitgelieferte LAN-Kabel mit Inrem Router.
Die Software lhres Gateways wird nun aktualisiert. Dieser Vorgang kann bis
zu 15 Minuten dauern (abhéngig von der Internetverbindung). Sobald die Inter-
net-LED und die Power-LED dauerhaft grin leuchten, wurde das Gateway
erfolgreich aktualisiert. Nun kann das Gateway eingebunden werden.

2. Laden Sie die GARDENA smart system App aus dem Apple App Store oder
dem Google Play Store.

3. Befolgen Sie die Anweisungen in der App.
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Mit WLAN-Netzwerk verbinden

Wenn das Gateway weder Uber ein LAN-Kabel mit dem Router verbunden, noch in
ein anderes WLAN-Netzwerk eingebunden wurde, stellt das Gateway automatisch
ca. 1 bis 2 Minuten nach dem Start ein Konfigurations-Netz bereit.

Das Konfigurations-Netz ist aktiviert, solange die Internet-LED dauerhaft
gelb leuchtet.

Das Konfigurations-Netz bleibt fir 15 Minuten aktiv. Nach Ablauf der 15 Minuten
(oder falls das Gateway vorher bereits auf ein anderes, jetzt nicht mehr verflgbares
WLAN konfiguriert war), kann das Konfigurations-Netz durch kurzes Drlicken der
Reset-Taste (D) wieder aktiviert werden.



WLAN-Netzwerk mit einem iOS-Gerat (iPhone, iPad) konfigurieren

Warten Sie bis die Internet-LED dauerhaft gelb leuchtet (das Konfigurations-Netz ist aktiviert).

1.

2.
3.
4

Offnen Sie die Apple Home App (diese befindet sich standardmaBig auf Ihrem mobilen iOS Gerat).
Wahlen Sie ,Gerat hinzufigen*.

Scannen Sie das HomeKit-Etikett auf der Unterseite des Gateways.

Warten Sie, bis die Internet-LED dauerhaft griin leuchtet.

Die Software lhres Gateways wird nun aktualisiert. Dieser Vorgang kann bis zu 15 Minuten

dauern (abhédngig von der Internetverbindung). Sobald die Internet-LED und

die Power-LED dauerhaft griin leuchten, wurde das Gateway

erfolgreich aktualisiert. Nun kann das Gateway einge-

bunden werden.

Laden Sie die GARDENA smart system App
aus dem Apple App Store.

Befolgen Sie die Anweisungen in der App.




WLAN-Netzwerk mit einem anderen Geréat
konfigurieren

Warten Sie bis die Internet-LED dauerhaft gelb
leuchtet (das Konfigurations-Netz ist aktiviert).

Um eine Verbindung Uber WLAN herzustellen,
bendtigen Sie ihre Gateway ID. Die Gateway ID ist
auf dem Aufkleber auf der Unterseite des Gate-
ways ablesbar. Dartiber hinaus bendtigen Sie das
Passwort fur Ihr WLAN-Netzwerk.

—

Stellen Sie eine Verbindung mit dem
GARDENA Konfigurations-Netz her.

Hierflr gehen Sie mit Ihrem Smartphone,
Tablet oder Computer auf die WLAN-
Einstellungen.

Dort sollte jetzt das Gateway als verfligbares
WLAN-Netz angezeigt werden.

Der Netzwerk-Name beginnt mit

,GARDENA _config“.

Offnen Sie die URL:
http://10.0.0.1

in ihrem bevorzugten Internet-Browser.
Sie befinden sich nun im Gateway Interface.



3. Melden Sie sich mit den ersten
acht Zeichen lhrer Gateway 1D
als Passwort an (siehe Grafik).

Die Gateway-ID befindet
sich auf der Unterseite des
Gateways.

4. Wahlen Sie unter WLAN-Netzwerk
Ihr heimisches WLAN-Netz aus.
Dartiber verbinden Sie das Gateway
mit dem Internet.
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Gateway ID: 9eb74563-e89b-12d3-a456-426655446548

Password Gateway Interface:

Geben Sie das Passwort Ihres Netzes ein und
bestatigen Sie |hre Einstellung. Warten Sie, bis
die Internet-LED dauerhaft grtn leuchtet.

Die Software Ihres Gateways wird nun aktuali-
siert. Dieser Vorgang kann bis zu 15 Minuten
dauern (abhéngig von der Internetverbindung).
Sobald die Internet-LED und die Power-LED
dauerhaft grin leuchten, wurde das Gateway
erfolgreich aktualisiert. Nun kann das Gateway
eingebunden werden.

Laden Sie die GARDENA smart system App
aus dem Google Play Store.

Befolgen Sie die Anweisungen in der App.



Achtung: Da das GARDENA Konfigurations-Netz nicht Gber
einen eigenen Interetzugang verfligt, kann es vorkommen, dass
Ihr Geréat automatisch das GARDENA Konfigurations-Netz wieder
verlasst bzw. eine Fehlermeldung anzeigt. In diesem Fall missen
Sie in den Einstellungen lhres Gerétes zulassen, dass auch eine
Verbindung ohne Internet-Zugang aufrecht erhalten wird.

Beachten Sie, dass |hr Browser Cookies und JavaScript aktiviert
haben muss, sonst kann die Seite nicht dargestellt werden. Die
Verbindung zum Gateway wird vom Internet Explorer nicht
unterstutzt.

Open Source Software

Dieses Gerat enthalt Open-Source-Software. GARDENA bietet
hiermit an, auf Anfrage eine Kopie des vollstdndigen entsprechen-
den Quellcodes flr die in diesem Produkt verwendeten urheber-
rechtlich geschitzten Open-Source-Softwarepakete zu liefern,

fUr die ein solches Angebot von den jeweiligen Lizenzen gefordert
wird. Dieses Angebot gilt bis zu drei Jahre nach dem Kauf des
Produkts fUr jeden, der diese Informationen erhalt.

Um den Quellcode zu erhalten, schreiben Sie bitte auf Englisch,
Deutsch oder Franzdsisch an:

smart.open.source@husqvarnagroup.com
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Congratulations!

You have chosen a top-quality product.
If you have any questions about installing or using your product,
please contact GARDENA Support on www.gardena.de/service

Included in delivery: 1 x smart Gateway
1 x power supply unit
1 x LAN cable

Getting started

The Gateway has two options for connecting to the Internet;
using the LAN cable or via Wi-Fi.

1. Download the free GARDENA smart system app from
the Apple App Store or the Google Play Store.

2. Follow the instructions in the App.

# Download on the ) ANDROID APP ON
o App Store @ ¥ Google Play



To commission the smart Gateways

An Internet connection is required for installation of the Gateway.
The Gateway can be connected to the Internet via ethernet or
Wi-Fi.

1. Connect the power supply unit to a mains socket.

2. Connect the power supply cable to the plug socket @ of
the Gateway.

3. Select one of the following options:
To connect via ethernet cable/To connect to a Wi-Fi network

11



To connect via ethernet cable (recommended)

1.

2.

3.
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Connect the Gateway with the provided network cable to your router.

The software for your Gateway is now being updated. This process can take
up to 15 minutes (depending on your Internet connection,).

Once the Internet-LED and the Power LED illuminate green permanently,

the Gateway is up to date. It can now be included in the App.

Download the GARDENA smart system app from the Apple App Store
or the Google Play Store.

Follow the instructions in the App.
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To connect to a Wi-Fi network

If the Gateway is neither connected to the router via a LAN cable nor integrated
into another Wi-Fi network, the Gateway automatically provides a configuration
network after approx. 1 to 2 minutes after startup.

The configuration network is activated as long as the Internet LED
permanently illuminates yellow.

The configuration network remains active for 15 minutes. After the 15 minutes

have elapsed (or if the Gateway was previously configured to another Wi-Fi network
that is no longer available), the configuration network can be reactivated by briefly
pushing the reset button @.

13



To configure the Wi-Fi network with an iOS device (iPhone, iPad)

Wait until the Internet LED illuminates yellow permanently (the configuration network is activated).
1. Open the Apple Home App (this is located by default on your mobile iOS device).

2. Select “Add accessory”.

3. Scan the HomeKit label on the bottom side of the Gateway.

4

Wait until the Internet LED illuminates green permanently.
The software for your Gateway is now being updated. This process can take up to 15 minutes
(depending on your Internet connection). Once the Internet LED and the Power LED illuminate
green permanently, your Gateway is up to date. It can now be included in the App.

5. Download the GARDENA smart system app
from the Apple App Store.

6. Follow the instructions in the App.

14



To configure the Wi-Fi network with another
device

Wait until the Internet LED illuminates yellow per-
manently (the configuration network is activated).

To establish a connection via Wi-Fi, you need your
Gateway ID. The Gateway ID can be read on the
sticker on the underside of the Gateway. You will
also need the password for your Wi-Fi network.

—

Connect to the GARDENA configuration
network. To do this, go to the Wi-Fi settings
on your smartphone, tablet, or computer.
The Gateway should now be displayed there
as an available Wi-Fi network.

The network name starts with

“GARDENA _config”.

Open the URL:
http://10.0.0.1

in your preferred Internet browser.
You should now see the Gateway Interface.

15



Login using the first eight digits of Gateway ID: 9eb74563-€89b-12d3-a456-426655446548
your Gateway ID as the password

(see graphic).

The Gateway ID is located on the

bottom side of the Gateway. Password Gateway Interface:
Select your home Wi-Fi network

under Wi-Fi Network.

Then your Gateway is connected

with the Internet.

Vg
o@ 5. Enter your network password and confirm your
Gvg‘ ,(\ settings. Wait until the Internet LED illuminates
S@N (o) tl
\., 6((\ green permanently.
- The software for your Gateway is now being

16

updated. This process can take up to

15 minutes (depending on your Internet
connection).

Once the Internet LED and the Power LED
illuminate green permanently, your Gateway is
up to date. It can now be included in the App.

6. Download the GARDENA smart system App
from the Google Play Store.

7. Follow the instructions in the App.



Note: Because the GARDENA configuration network does not
have its own Internet access, your device may automatically leave
the GARDENA configuration network or may displays an error
message. In this case, you must allow a connection without Inter-
net access to be maintained in the settings of your device.

Also, make sure JavaScript is activated and browser cookies are
accepted, in order to display the page correctly. Connecting the
Gateway is not supported by Internet Explorer.

Open Source Software

This device contains open source software. GARDENA hereby
offers to deliver, upon request, a copy of the complete corre-
sponding source code for the copyrighted open source software
packages used in this product for which such offer is requested
by the respective licenses. This offer is valid up to three years
after product purchase to anyone in receipt of this information.

To obtain the source code, please write in English, German or
French to:

smart.open.source@husqvarnagroup.com

17
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Félicitations !

Vous avez choisi un produit de qualité optimale.

Si vous avez des questions relatives a I'installation ou
I'utilisation de votre produit, veuillez contacter
I'assistance GARDENA a I'adresse
www.gardena.de/service

Inclus : 1 smart Gateway
1 bloc d’alimentation
1 cable LAN

Démarrage

Le Gateway dispose de deux options pour la connexion Internet :
cable LAN ou Wi-Fi.

1. Téléchargez gratuitement I'application GARDENA smart
system a partir de 'Apple App Store ou du Google Play Store.

2. Suivez les instructions de I'application.

£ Download on the ANDROID APP ON
[ S App Store P Google Play



Mettre le smart Gateway en marche

Pour Iinstallation du Gateway, une connexion Internet est
nécessaire. Le Gateway peut étre connecté a Internet par LAN
ou WLAN.

1. Branchez le bloc d’alimentation dans une prise de courant.

2. Branchez le cable du bloc d’alimentation dans la douille
enfichable @ du Gateway.

3. Sélectionnez I'une de ces deux options :
Connecter avec un cable LAN/Connecter avec un réseau
WLAN.

19



E Connecter avec un cable LAN (recommandé)

1.

2.

3.

20

Connectez le Gateway a votre routeur a I'aide du cable LAN fourni.

Le logiciel de votre Gateway est en cours de mise a jour. Cette procédure
peut prendre jusqu’a 15 minutes (en fonction de la connexion Internet).

Le Gateway a été mis a jour avec succes lorsque les voyants de I'Internet-LED
et du Power-LED deviennent verts de maniére continue. Le Gateway peut
étre maintenant intégrée.

Téléchargez ’application GARDENA smart system a partir de
I'Apple App Store ou du Google Play Store.

Suivez les instructions de I'application.

& P
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Connecter avec un réseau WLAN

Si le Gateway n’a été ni branché par un cable LAN avec le routeur ni intégré

dans un autre réseau WLAN, il met automatiquement a disposition un réseau

de configuration env. 1 a 2 minutes apres démarrage.

Le réseau de configuration est activé tant que la LED Internet est allumée
en jaune en permanence.

Le réseau de configuration reste actif pendant 15 minutes. Une fois les 15 minutes
écoulées (ou si le Gateway a été préalablement configuré sur un autre réseau WLAN
désormais plus disponible), le réseau de configuration peut étre réactivé en pressant
brievement la touche reset @.

21



E Configurer le réseau WLAN avec un appareil iOS (iPhone, iPad)

Patientez jusqu’a ce que la LED Internet s’allume en jaune en permanence
(le réseau de configuration est activeé).

Mo Dn -

22

Quvrez I'application Apple Maison (celle-ci se trouve habituellement sur votre appareil mobile iOS).
Choisissez « Ajouter un accessoire ».

Scannez I'étiquette HomeKit située sous le Gateway.

Attendez que le voyant de I'Internet-LED devienne vert de maniére continue.

Le logiciel de votre Gateway est en cours de mise a jour. Cette procédure peut prendre

jusqu’a 15 minutes (en fonction de la connexion Internet). Le Gateway a été mis a jour

avec succes lorsque les voyants de I'nternet-LED et du Power-LED

deviennent verts de maniere continue. Le Gateway peut étre $§»

maintenant intégrée. N2
Téléchargez ’app smart system GARDENA
depuis I'Apple App Store.

Suivez les instructions de I'application.




Configurer le réseau WLAN avec un autre
appareil

Patientez jusqu’a ce que la LED Internet s’allume
en jaune en permanence (le réseau de configura-
tion est active).

Pour établir une connexion par WLAN, vous avez
besoin de votre ID Gateway. Celle-ci figure sur
I'autocollant sur le dessous du Gateway. Il vous
faut en outre le mot de passe pour votre réseau
WLAN.

Connectez-vous au réseau de configuration
GARDENA. Pour cela, accédez aux réglages
WLAN avec votre smartphone, tablette ou
ordinateur.

Le Gateway devrait désormais y étre affiché
comme réseau WLAN disponible.

LLa nom du réseau commence par

« GARDENA_config ».

Ouvrez 'URL :
http://10.0.0.1

dans votre navigateur Internet.
Vous vous trouvez maintenant dans le
Gateway Interface.

23



CO””.eCteZ‘YOUS en utilisant les huit Gateway ID: 9eb74563-€89b-12d3-a456-426655446548
premiers chiffres de votre ID de

Gateway comme mot de passe
(voir I'lllustration).

L’ID du Gateway se trouve sous Password Gateway Interface:
celui-ci.
4. Sélectionnez votre réseau WLAN
domestique sous réseau WLAN.
Il est utilisé pour connecter la
Gateway a internet.
5. Saisissez le mot de passe de votre réseau et
$§‘ confirmez la configuration. Attendez que le
?\06 voyant de I'Internet-LED devienne vert de
Y 0“ A maniére continue.
K N ((\0 Le logiciel de votre Gateway est en cours de
— S mise a jour. Cette procédure peut prendre
‘ jusqu’a 15 minutes (en fonction de la connexion
Internet). Le Gateway a été mis a jour avec

24

succes lorsque les voyants de I'Internet-LED
et du Power-LED deviennent verts de maniéere
continue. Le Gateway peut étre maintenant
intégrée.

6. Téléchargez I’app smart system GARDENA
depuis le Google Play Store.

7. Suivez les instructions de I'application.



Attention : Le réseau de configuration GARDENA ne disposant
pas de son propre acces a Internet, il peut arriver que votre
appareil quitte a nouveau automatiqguement le réseau de confi-
guration GARDENA ou affiche un message d’erreur. Dans ce
cas, vous devez autoriser dans les réglages de votre appareil
qu’une connexion sans acces a Internet soit maintenue.

Notez que les cookies et JavaScript doivent étre activés sur votre
navigateur, sinon la page ne pourra pas s'afficher. La connexion
du Gateway n’est pas prise en charge par Internet Explorer.

Logiciel open source

Cet appareil est doté d’un logiciel open source. GARDENA
propose de fourni sur demande une copie du code source com-
plet correspondant pour les prologiciels protégés par le droit
d’auteur et utilisés dans ce produit, pour lesquels une telle offre
est exigées par les licences correspondantes. Cette offre est
valable jusqu’a trois ans apres 'achat de chaque produit qui
comporte ces informations.

Pour obtenir le code source, veuillez écrire en anglais,
en allemand ou en francais a :

smart.open.source@husqvarnagroup.com

25
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Gefeliciteerd!

U hebt voor een product van topkwaliteit gekozen.

Mocht u nog vragen hebben over de installatie of het gebruik van
uw product, neem dan contact op met GARDENA-ondersteuning
via www.gardena.de/service

Inbegrepen bij de levering: 1 x smart Gateway
1 x voedingseenheid
1 x LAN-kabel

Aan de slag

De Gateway heeft twee opties om verbinding te maken met
internet; via de LAN-kabel of via Wi-Fi.

1. Download de gratis GARDENA smart system app uit de
Apple App Store of de Google Play Store.

2. Volg de instructies in de app.

#  Download on the ) ANDROID APP ON
[ S App Store ll ¥~ Google Play



smart Gateway in gebruik nemen

Voor de installatie van de Gateway is een internetverbinding
nodig. De Gateway kan via LAN of WLAN (wifi) met internet =
worden verbonden.

1. Steek de stekker van het voedingsapparaat in een stop-
contact.

2. Steek de kabel van het voedingsapparaat in de stekkerbus @
van de Gateway.

3. Selecteer een van deze twee opties:
Met LAN-kabel verbinden/ met wifi-netwerk verbinden.



Met LAN-kabel verbinden (aanbevolen)

1. Verbind de Gateway met de bijgeleverde LAN-kabel met uw router.
De software van uw Gateway wordt nu bijgewerkt. Dit proces kan tot wel
15 minuten duren (afhankelijk van de internetverbinding). Zodra de Internet-LED
en de Power-LED continu groen branden, werd het Gateway met succes
bijgewerkt. Nu kan het Gateway worden geintegreerd.

2. Download de GARDENA smart system app uit de Apple App Store of de
Google Play Store.

3. Volg de instructies in de app.
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Met wifi-netwerk verbinden

Wanneer de Gateway noch via een LAN-kabel met de router werd verbonden,
noch in een ander wifi-netwerk werd geimplementeerd, zorgt de Gateway
ca. 1 tot 2 minuten na de start automatisch voor een configuratienetwerk.

Het configuratienetwerk is geactiveerd, zolang de internet-LED continu
geel brandt.

Het configuratienetwerk blijft gedurende 15 minuten actief. Na afloop van
de 15 minuten (of wanneer de Gateway van tevoren al voor een ander
wifi-netwerk was geconfigureerd dat nu niet meer beschikbaar is), kan het
configuratienetwerk weer worden geactiveerd door de reset-toets @ kort
in te drukken.




Wifi-netwerk met een iOS-apparaat (iPhone, iPad) configureren

Wacht tot de internet-LED continu geel brandt (het configuratienetwerk is geactiveerd).

1.

2.
3.
4

Open de Apple Home app (deze bevindt zich standaard op uw mobiele iIOS-apparaat).
Selecteer “Apparaat toevoegen”.
Scan het HomeKit-etiket aan de onderkant van de Gateway.

Wacht tot de Internet-LED continu groen brandt.

De software van uw Gateway wordt nu bijgewerkt. Dit proces kan tot wel 15 minuten duren
(afhankelijk van de internetverbinding). Zodra de Internet-LED en de Power-LED continu
groen branden, werd het Gateway met succes bijgewerkt.

Nu kan het Gateway worden geintegreerd.

Download de GARDENA smart system app
uit de Apple App Store.

Volg de instructies in de app.




Wifi-netwerk met een ander apparaat
configureren

Wacht tot de internet-LED continu geel brandt
(het configuratienetwerk is geactiveerd).

Om een verbinding via wifi tot stand te brengen,
heeft u uw Gateway-ID nodig. De Gateway-ID kunt
u aflezen van de sticker aan de onderkant van de
Gateway. Bovendien hebt u het wachtwoord voor
uw wifi-netwerk nodig.

Maak verbinding met het GARDENA con-
figuratienetwerk. Hiervoor gaat u met uw
smartphone, tablet of computer naar de
wifi-instellingen.

Daar moet de Gateway nu als beschikbaar
wifi-netwerk worden weergegeven.

De naam van het netwerk begint met
“GARDENA _config”.

Open de URL:
http://10.0.0.1

in uw gewenste internetbrowser.
U bevindt zich nu in de Gateway Interface.



3. Meld u aan met de eerste 8 cijfers
van uw Gateway-ID als wachtwoord
(zie afbeelding).
De Gateway-ID bevindt zich aan
de onderkant van de Gateway.

4. Selecteer uw eigen wifi-net onder
wifi-netwerk.
Hiermee verbindt u het Gateway
met het internet.

>
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Gateway ID: 9eb74563-e89b-12d3-a456-426655446548

Password Gateway Interface:

Voer het wachtwoord van uw net in en bevestig
uw instelling. Wacht tot de Internet-LED continu
groen brandt.

De software van uw Gateway wordt nu bijge-
werkt. Dit proces kan tot wel 15 minuten

duren (afthankelijk van de internetverbinding).
Zodra de Internet-LED en de Power-LED
continu groen branden, werd het Gateway met
succes bijgewerkt. Nu kan het Gateway
worden geintegreerd.

Download de GARDENA smart system app
uit de Google Play Store.

Volg de instructies in de app.



Let op: Omdat het GARDENA configuratienetwerk niet over een
eigen internettoegang beschikt, kan het gebeuren dat uw appa-
raat het GARDENA configuratienetwerk weer automatisch verlaat
of een foutmelding geeft. In dat geval moet u in de instellingen
van uw apparaat toestaan, dat een verbinding ook zonder inter-
nettoegang behouden blijft.

Denk eraan dat uw browser cookies en JavaScript moet hebben
geactiveerd, anders kan de site niet worden weergegeven.

Het verbinden van de Gateway wordt niet ondersteund door
Internet Explorer.

Open-source-software

Dit toestel bevat open-source-software. GARDENA biedt hierbij
aan op verzoek een kopie van de volledige betreffende broncode
voor de in dit product gebruikte, met auteursrecht beschermde
open-source-softwarepakketten te leveren, waarvoor een dergelijk
aanbod door de betreffende licenties gevraagd is. Dit aanbod
geldt tot drie jaar na de aankoop van het product voor diegene,
die deze informatie krijgt.

Om de broncode te ontvangen, schrijft u in het Engels, Duits of
Frans naar:

smart.open.source@husqvarnagroup.com
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Min tradgérd

Grattis!

Du har valt en produkt av hogsta kvalitet.
Har du fragor om hur du installerar eller anvander produkten kan
du kontakta GARDENA Support p& www.gardena.de/service

Ingér i leveransen: 1 x smart Gateway
1 x stromforsdrjningsenhet
1 x LAN-kabel

Komma igang
Gatewayen har tva alternativ for internetanslutning:
via LAN-kabel eller via Wi-Fi.

1. Hamta den kostnadsfria appen GARDENA smart system
fran Apple App Store eller Google Play Store.

2. Folj anvisningarna i appen.

# Download on the ) ANDROID APP ON
[ S App Store ll ¥~ Google Play



Borja anvanda smart Gateway

For att installera din Gateway behdvs en internetanslutning.
Din Gateway kan anslutas via LAN eller WLAN till internet.

1. Satt in nataggregatet i ett natuttag.
2. Satt in nataggregatskabeln i honuttaget @ pa din Gateway.

3. Valj ett av de bada alternativen:
Ansluta med LAN-kabel/Ansluta till WLAN-n&tverk.

35



Ansluta med LAN-kabel (rekommenderas)

1.

36

Anslut din Gateway via den medféljande LAN-kabeln till routern.
Programvaran for din Gateway uppdateras nu. Den hér proceduren
kan ta upp till 15 minuter (beroende pa internetuppkopplingen).
Nér internet-LED:en och Power-LED:en lyser gront konstant har din
Gateway uppdaterats korrekt. Nu gar det att integrera din Gateway.

Ladda ner GARDENA smart system-appen fran Apple App Store
eller Google Play Store.

Folj anvisningarna i appen.

&) @




Ansluta till WLAN-natverk

Om din Gateway varken har anslutits via en LAN-kabel till routern eller har
integrerats i ndgot annat WLAN-nétverk, tilhandahaller din Gateway automatiskt
ett konfigurationsnat ca. 1 till 2 minuter efter starten.

Konfigurationsnatet dr aktiverat sa lange internet-LED:en lyser gult
konstant.

Konfigurationsnétet &r aktivt under 15 minuter. Néar de 15 minuterna har géatt
(eller om din Gateway redan var konfigurerad for ett annat WLAN som inte langre
an tillgangligt) gar det att aktivera konfigurationsnétet igen genom att kort trycka
pa reset-knappen @.
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Konfigurera WLAN-n&tverk med en iOS-enhet (iPhone, iPad)

Vanta till internet-LED:en lyser gult konstant (konfigurationsnatet ar aktiverat).

1. Oppna appen Apple Home (denna finns som standard i din mobila iOS-apparat).
2. Valj "Lagg till enhet”.

3. Skanna HomeKit-etiketten pa undersidan av din Gateway.

4

Vanta tills internet-LED:en lyser gront konstant.

Programvaran for din Gateway uppdateras nu. Den hér proceduren kan ta
upp till 15 minuter (beroende pé internetuppkopplingen).Nar internet-LED:en
och Power-LED:en lyser grént konstant har din Gateway uppdaterats
korrekt. Nu gér det att integrera din Gateway.

5. Ladda ner GARDENA smart system-appen e&“
frdn Apple App Store. Pg\o -y
6. Folj anvisningarna i appen. ."\0 @'.(
C TSN
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Konfigurera WLAN-néatverk med en annan
apparat

Vanta till internet-LED:en lyser gult konstant (konfi-
gurationsnatet &r aktiverat).

For att skapa en anslutning via WLAN behdver du
ditt Gateway-ID. Gateway-ID:t finns p& dekalen pa
undersidan av din Gateway. Du behdver dessutom
|6senordet for ditt WLAN-n&tverk.

—

Skapa en anslutning till GARDENA konfigura-
tionsnatet. Du gar du in pd WLAN-installning-
arna i din smartphone, surfplatta eller dator.
Dar bér nu din Gateway visas som tillgéngligt
WLAN-nét.

Néatverksnamnet borjar med
"GARDENA_config”.

Oppna webbadressen:

http://10.0.0.1

i den webblasare som du vill anvanda.
Du &r nu i Gateway-grénssnittet.
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3. !—0993 in med de forst ?“a tecknen Gateway ID: 9eb74563-€89b-12d3-a456-426655446548
i ditt Gateway-ID som I6senord

(se grafik).

Gateway-ID:t finns pa undersidan

av din Gateway. Password Gateway Interface:
4. Valj det WLAN-nat du har hemma

under WLAN-natverk.

Via detta ansluter du din Gateway

till internet.

o
Y Gvg‘ (\ 5. Ange I6senordet for ditt natverk och bekréfta
{3} 6((\0 instaliningen. Vanta tills internet-LED:en lyser

gront konstant.

Programvaran for din Gateway uppdateras nu.
Den hér proceduren kan ta upp till 15 minuter
(beroende pa internetuppkopplingen).

Nér internet-LED:en och Power-LED:en lyser
grént konstant har din Gateway uppdaterats
korrekt. Nu gér det att integrera din Gateway.

6. Ladda ner GARDENA smart system-appen
fran Google Play Store.

7. Folj anvisningarna i appen.
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Observera: Eftersom GARDENA konfigurationsnétet inte har

nagon egen internetatkomst kan det handa att din apparat auto-
matiskt lamnar GARDENA konfigurationsnétet igen eller visar ett
felmeddelande. | det har fallet maste du tillata i instéllningarna for
din apparat att en anslutning &r kvar ocksa utan internetatkomst.

Tank pé att din webblasare méaste ha cookies och JavaScript
aktiverat annars kan inte sidan visas. Anslutning till Gateway stdds
inte av Internet Explorer.

Open source-program

Den hér enheten innehaller open-source-program. GARDENA
erbjuder harmed att pa begaran leverera en kopia av den kom-
pletta kallkoden for de open source-programpaket skyddade
av upphovsratt som anvands i den har produkten, for vilka ett

dylikt erbjudande kravs for respektive licenser. Detta erbjudande

galler upp till tre &r efter kop av produkten for alla som far den
har informationen.

For att fa kéllkoden, vanligen skriv pa engelska, tyska
eller franska till:

smart.open.source@husqvarnagroup.com
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Tillykke!

Du har valgt et produkt i topkvalitet.
Hvis du har spargsmal til installationen af dit produkt, kan du
kontakte GARDENA Support pd www.gardena.de/service

Indeholdt i leveringen: 1 x smart Gateway
1 x stremforsyningsenhed
1 x LAN-kabel

Kom godt i gang

Gatewayen har to muligheder for oprettelse af forbindelse til
internettet, enten med LAN-kabel eller via Wi-Fi.

1. Download den gratis GARDENA smart system-app fra
Apple App Store eller fra Google Play Butik.

2. Felg anvisningerne i app’en.

£ Download on the ANDROID APP ON
s App Store > Google Play



Tag smart Gateway i brug

Der skal veere internetforbindelse for at kunne installere
Gateway’en. Gateway’en kan forbindes med internettet via LAN
eller wi-fi.

1. Stik stiknetdelen ind i en netstikdase.
2. Stk netdelskablet ind i stikbasningen @ | Gateway.
3. Veelg en af de to muligheder:

Forbind med LAN-kabel/forbind med WLAN-netveerk.
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Forbind med LAN-kabel (anbefales)

1.

2.

3.

44

Forbind Gateway med din router ved hjeelp af det medfelgende
LAN-kabel.

Gateway’ens software bliver nu aktualiseret. Dette kan tage op til

156 minutter (afheengigt af internetforbindelsen). Nér internet-LED’en og
power-LED’en konstant lyser grant, er Gateway’en blevet aktualiseret.
Nu kan Gateway’en blive forbundet.

Du kan hente GARDENA smart system app via Apple App Store
eller Google Play Store.

Folg anvisningerne i app’en.

>
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Forbind med WLAN-netvarket

Hvis Gatewayen hverken blev forbundet ved hjeelp af et LAN-kabel med routeren
eller i et andet WLAN-netveerk, stiller Gateway automatisk et konfigurationsnetvaerk
til ridighed efter ca. 1 til 2 minutter efter starten.

Konfigurationsnettet er aktiveret, sa lzenge internet-LED’en lyser konstant.
Konfigurationsnettet forbliver aktivt i 15 minutter. Efter der er gaet 15 minutter (eller
hvis Gateway i forvejen allerede var konfigureret til et andet WLAN, der ikke star til
radighed mere), kan konfigurationsnettet genaktiveres med et kort tryk pa
Reset-knappen @.
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Konfiguration af WLAN-netveerket med et i0OS-apparat (iPhone, iPad)

Vent indtil internet-LED’en lyser gult konstant (konfigurationsnettet er aktiveret).

1.

2.
3.
4
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Abn Apple Home appen (dette findes som standard pa diet mobile iOS apparat).
Veelg ,Tilfgj apparat”.
Scan HomeKit-etiketten pa undersiden af Gateway.

Vent, indtil internet-LED’en konstant lyser grent.

Gateway’ens software bliver nu aktualiseret. Dette kan tage op til 15 minutter
(atheengigt af internetforbindelsen). Nar internet-LED’en og power-LED’en konstant
lyser grant, er Gateway’en blevet aktualiseret. Nu kan Gateway’en blive forbundet.

Du kan downloade appen GARDENA smart system

i Apple App Store. 6&“

Felg anvisningerne i app’en. “?S) x_
@
@) 96\




Konfiguration af WLAN-netveerket med et
andet apparat

Vent indtil internet-LED’en lyser gult konstant
(konfigurationsnettet er aktiveret).

For at etablere en forbindelse ved hjeelp af en
WLAN, skal du bruge en Gateway ID. Gateway
ID’en stéar pa et klistermaerke, som er anbragt pa
undersiden af Gatewayen. Endvidere har du
brug for en adgangskode til dit WLAN-netveerk.

—

Opret forbindelse med GARDENA konfigurati-
onsnettet. Brug her din smartphone, tablet
eller computer til at f adgang til WLAN-indstil-
lingerne.

Her skal Gateway vises som et disponibelt
WLAN-netveerk.

Netveerks-navnet starter med
,GARDENA_config“.

Abn URL:
http://10.0.0.1

i din internet-browser.
Du befinder dig nu i Gateway interface.

47



3. Log dig pa med de farste otte Gateway ID: 9eb74563-€89b-12d3-a456-426655446548
tegn i din Gateway-ID som kodeord
(se grafikken).
Gateway-ID’en sidder pa under-
- siden af Gateway. Password Gateway Interface:

4. Veelg dit hiemme-WLAN-netveerk
under WLAN-netveerk.
Saéledes forbinder du Gateway’en
med internettet.

o
Y Gvg‘ (\ 5. Indtast nettets kodeord, og bekraeft din indstil-
{.} ((\0 ling. Vent, indtil internet-LED’en konstant lyser
— S grent.

Gateway’ens software bliver nu aktualiseret.
Dette kan tage op til 15 minutter (aftheengigt
af internetforbindelsen). Nar internet-LED’en
og power-LED’en konstant lyser grent,

er Gateway’en blevet aktualiseret.

Nu kan Gateway’en blive forbundet.

6. Download appen GARDENA smart system
fra Google Play Store.

7. Folg anvisningerne i app’en.
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Bemaerk: Da GARDENA konfigurationsnettet ikke har sin egen
internetadgang, kan det forekomme, at dit apparat automatisk
forlader GARDENA konfigurationsnettet igen eller viser en fejlmed-
delelse. | dette tilfeelde skal du i dit apparats indstillinger give tilla-
delse til, at en forbindelse ogsa kan opretholdes uden internetad-
gang.

Husk, at aktivere cookies og JavaScript i din browser, ellers kan
siden ikke oprettes. Internet Explorer stotter ikke forbindelsen til
Gateway’en.

Open Source software

Dette apparat indeholder open-source-software. GARDENA
tilbyder hermed pé forespargsel at levere en kopi af den fuld-
steendigt passende kildekolde til den ophavsretlig beskyttede
open-source-softwarepakke, som kraever en sadan pakke med
de pageeldende licenser. Denne pakke geelder i op til tre &r efter
kabet af dette produkt for enhver, som modtager disse informa-
tioner.

For at modtage kildekoden, skal du skrive en mail pa engelsk,
tysk eller fransk til:

smart.open.source@husqvarnagroup.com
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Onneksi olkoon!

Olet valinnut erittéin korkeatasoisen tuotteen.

Jos sinulla on kysymyksié tuotteen asentamisesta tai kaytosta,
ota yhteyttd GARDENAN asiakastukeen osoitteessa
www.gardena.de/service

Toimitukseen sisaltyvat osat: 1 dlykas yhdysvayla
1 virtaldhde
1 LAN-kaapeli

Aloittaminen

Yhdysvaylasséa on kaksi vaihtoehtoa internet-yhteyden muodos-
tamista varten: LAN-kaapeli tai Wi-Fi.

1. Lataa imainen GARDENA smart system -sovellus Applen
App Storesta tai Google Play -kaupasta.

2. Seuraa sovelluksen ohjeita.

£ Download on the ANDROID APP ON
s App Store > Google Play



smart Gatewayn kayttéonotto

Gatewayn asennukseen vaaditaan internetyhteys. Gateway voi-
daan yhdist&a internetiin LAN- tai WLAN-yhteydella.

1. Kytke pistokkeen verkkoliitanta pistorasiaan.
2. Kytke pistokkeen verkkoliitantd Gatewayn pistokelitdntdan @.

3. Valitse toinen vaihtoehdoista:
Yhdistaminen LAN-johdon kanssa/yhdistaminen WLAN-

verkostoon.
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Yhdistaminen LAN-johdon kanssa (suositeltava)

1.

2.

3.

52

Yhdista Gateway mukana toimitetulla LAN-johdolla reitittimeen.
Gatewayn ohjelmisto paivitetdan. Tama toimenpide voi kestaé jopa
15 minuuttia (internetyhteydesté rijppuen). Kun internet-LED ja
power-LED palavat jatkuvasti vihredna, Gatewayn péivitys onnistui.
Nyt Gateway voidaan ottaa kayttéén.

Lataa GARDENA smart system -sovellus Applen App Storesta
tai Google Play Storesta.

Seuraa sovelluksen ohjeita.
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Yhdistaminen WLAN-verkostoon

Jos Gatewayta ei ole yhdistetty LAN-johdon kanssa reitittimeen eika sita

ole yhdistetty mihink&an muuhun WLAN-verkostoon, Gateway valmistelee kokoon-
panoverkon automaattisesti 1 — 2 minuuttia kdynnistyksen jélkeen.
Kokoonpanoverkko on aktivoitu niin kauan kuin internet-LED palaa
jatkuvasti keltaisena.

Kokoonpanoverkko on aktiivinen 15 minuuttia. 15 minuutin jalkeen (tai jos Gateway
oli konfiguroitu jo toiseen, ei enda kaytettavissa olevaan WLAN-yhteyteen) kokoonpa-
noverkko voidaan aktivoida jalleen lyhyelld reset-painikkeen @ painalluksella.
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WLAN-verkoston konfigurointi iOS-laitteella (iPhone, iPad)

Odota, kunnes internet-LED palaa jatkuvasti keltaisena (kokoonpanoverkko on aktivoitu).

1.

2.
3.
4
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Avaa Apple Home -sovellus (tdméa on vakiona mobiilissa iOS-laitteessasi).
Valitse "Lis&a laite”.
Skannaa HomeKit-etiketti Gatewayn alapuolella.

Odota, kunnes internet-LED palaa jatkuvasti vihreana.

Gatewayn ohjelmisto péivitetdan. Tamé toimenpide voi kestdé jopa 15 minuuttia
(internetyhteydesté rijpppuen). Kun internet-LED ja power-LED palavat jatkuvasti
vihreédnd, Gatewayn pdivitys onnistui. Nyt Gateway voidaan ottaa kéyttéén.

Lataa GARDENA smart system -sovellus

Applen App Storesta. 6&“

Seuraa sovelluksen ohjeita. P‘?S) X
@
@) 96\




WLAN-verkoston konfigurointi toisella
laitteella

QOdota, kunnes internet-LED palaa jatkuvasti
keltaisena (kokoonpanoverkko on aktivoitu).

Yhteyden yhdistémiseksi WLAN-verkon kanssa,
tarvitset Gatewayn tunnuksen. Gatewayn tunnus
on luettavissa Gatewayn alapuolella olevasta

tarrasta. Lis&ksi tarvitset WLAN-verkostosi sala-

—

sanan.

Luo yhteys GARDENA-kokoonpanoverkon
kanssa. Tata varten siirry alypuhelimessasi,
taulu- tai poytéatietokoneessasi WLAN-ase-
tuksiin.

Gatewayn tulisi ndkyé tdssé kéytettévissa
olevana WLAN-verkkona.

Verkoston nimi alkaa nimella
"GARDENA_config”.

Avaa URL:
http://10.0.0.1

kayttdmassasi internetselaimessa.
Olet nyt Gatewayn kéyttoliittymasséa.

55



3. Kirjaudu sisdan Gatewayn
tunnuksen kahdeksaa ensimmaista
merkkid salasanana kayttaen (katso
kuva).

Gatewayn tunnus on Gatewayn
alapuolella.

E 4. Valitse kohdassa WLAN-verkosto
oma WLAN-verkkosi.

Yhdistéd Gateway tété kautta internetiin.

O
?\oe“
@&
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Gateway ID: 9eb74563-e89b-12d3-a456-426655446548

Password Gateway Interface:

Syota verkkosi salasana ja vahvista asetus.
Odota, kunnes internet-LED palaa jatkuvasti
vihredna.

Gatewayn ohjelmisto paivitetdéan. Tama toimen-
pide voi kestééa jopa 15 minuuttia (internetyhtey-
desta ripppuen). Kun internet-LED ja power-LED
palavat jatkuvasti vihrednd, Gatewayn péivitys
onnistui. Nyt Gateway voidaan ottaa kdyttoon.

Lataa GARDENA smart system -sovellus
Google Play Storesta.

Seuraa sovelluksen ohjeita.



Huomio: Koska GARDENA kokoonpanoverkolla ei ole omaa
internet-yhteyttd, on mahdollista, etta laitteesi poistuu automaatti-

sesti GARDENA-kokoonpanoverkosta tai ndyttaa virheilmoituksen.

Tassa tapauksessa sinun on hyvaksyttava laitteesi asetuksissa,
ettd yhteys sdilytetddn myo6s ilman internet-yhteytta.

Huomioi, etté selaimesi evésteet ja JavaScript on oltava aktivoi-
tuna, koska muuten sivua ei voida nayttaa. Internet Explorer ei tue
yhteytta Gatewayhin.

Open Source Software

Tama laite sisaltdd Open Source -ohjelmiston. GARDENA
tarjoutuu toimittamaan pyynndsté téydellisen vastaavan lahde-
koodin kopion tassa tuotteessa kaytetylle tekijanoikeussuojatulle
Open Source -ohjelmapaketille, jos toimitukselle vaaditaan
kyseisia lisensseja. Tama tarjous on voimassa kolme vuotta
taman tuotteen ostosta, jos ndma tiedot on mainittu.

Lahdekoodin saamiseksi kirjoita englanniksi, saksaksi tai
ranskaksi osoitteeseen:

smart.open.source@husqgvarnagroup.com
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Gratulerer!

Du har valgt et haykvalitetsprodukt.

Hvis du har spgrsmal om hvordan man installerer eller
bruker produktet, kan du kontakte GARDENA
Support p& www.gardena.de/service

Inkludert i leveransen: 1 stk smart Gateway
1 stk strgmforsyningsenhet
1 stk LAN-kabel

Komme i gang

Gatewayen har to alternativer for kobling til Internett, ved hjelp
av LAN-kabel eller via Wi-Fi.

1. Last ned GARDENA Smart system-appen fra Apple App
Store eller Google Play Store.

2. Felg anvisningene i appen.

# Download on the ANDROID APP ON
s App Store > Google Play



Ta smart Gateway i drift

En internettforbindelse er en forutsetning for & kunne installere
Gatewayen. Gatewayen kan kobles til internett via LAN eller

WLAN.

Koble pluggadapteren til en stikkontakt.
Koble adapterledningen til kontakten @ pa Gatewayen.

Velg en av felgende muligheter:
Koble til med LAN-kabel/Koble til med WLAN (Wi-Fi)-
nettverk.
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Koble til med LAN-kabel (anbefales)

1.

2.
_2

60

Bruk den vedlagte LAN-kabelen til & koble Gatewayen til ruteren din.
Programvaren i Gatewayen din oppdateres. Denne prosessen kan ta mer

enn 15 minutter (avhengig av internettforbindelse). Nar internett-LED-en

og power-LED-en lyser konstant grent, viser dette at oppdateringen av Gateway
var vellykket, Na kan Gatewayen integreres.

Last ned GARDENA smart system-appen fra Apple App Store eller Google
Play Store.

Felg anvisningene i appen.

& P




Koble til med WLAN-nettverk

Hvis Gatewayen hverken er koblet ruteren via en LAN-kabel eller integrert i et
annet WLAN-nettverk, vil den automatisk stille et konfigurasjonsnett til disposisjon
ca. 1 til 2 minutter etter start.

Konfigurasjonsnettet er aktivert sa lenge internett-LED-en lyser konstant
gult.

Konfigurasjonsnettet er aktivert i 15 minutter. Nar de 15 minuttene er omme
(eller dersom Gatewayen var konfigurert pa et annet WLAN som ikke lenger er
tilgiengelig), kan konfigurasjonsnettet aktiveres pa nytt ved & trykke kort pa
reset-tasten @.
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Konfigurere et WLAN-nettverk med en iOS-enhet (iPhone, iPad)

Vent til internett-LED-en lyser konstant gult (konfigurasjonsnettet er aktivert).

1.

2.
3.
4
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Apne Apple Home-appen (standard pé din mobile i0S-enhet).
Velg «Legg til enhet».
Skann HomeKit-etiketten pa undersiden av Gatewayen.

Vent til internett-LED-en lyser konstant gront.

Programvaren i Gatewayen din oppdateres. Denne prosessen kan ta mer enn 15 minutter
(avhengig av internettforbindelse). Nar internett-LED-en og power-LED-en lyser konstant
gront, viser dette at oppdateringen av Gateway var vellykket.

Na kan Gatewayen integreres.

Last ned GARDENA smart system-appen
fra Apple App Store.

Felg anvisningene i appen.




Konfigurere et WLAN-nettverk med en annen
enhet

Vent til internett-LED-en lyser konstant gult (konfi-
gurasjonsnettet er aktivert).

For & opprette en forbindelse via WLAN trenger
du din Gateway ID. Gateway ID kan leses av pa
klistremerket pa undersiden av atewayen. | tillegg
trenger du passordet til WLAN-nettverket ditt.

—

Opprett en forbindelse med GARDENA
konfigurasjonsnettet. Dette gjer du ved & inn
pa WLAN-innstillingene med smarttelefon,
nettbrett eller datamaskin.

Der bar né Gatewayen vises som tilgiengelig
WLAN-nett.

Nettverksnavnet begynner med
«GARDENA_config».

Apne URL:
http://10.0.0.1

i den nettleseren du foretrekker.
Na er du i Gateway Interface.
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3. Meld deg pa med de forste atte
tegnene i din Gateway ID som
passord (se grafisk fremstilling).
Gateway-ID-en befinner seg pa
undersiden av Gatewayen.

4. Blant WLAN-nettverkene velger
du ditt WLAN-nett.
Koble Gatewayen til internett med
dette nettet.

O
?\oe“
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Gateway ID: 9eb74563-e89b-12d3-a456-426655446548

Password Gateway Interface:

Legg inn passordet for nettet ditt og bekreft
innstillingen. Vent til internett-LED-en lyser kon-
stant gront.

Programvaren i Gatewayen din oppdateres.
Denne prosessen kan ta mer enn 15 minutter
(avhengig av internettforbindelse). Nér internett-
LED-en og power-LED-en lyser konstant grant,
viser dette at oppdateringen av Gateway var
vellykket. Na kan Gatewayen integreres.

Last ned GARDENA smart system-appen
fra Google Play Store.

Falg anvisningene i appen.



OBS: Da GARDENA konfigurasjonsnettet ikke har en egen
internettilgang, kan det hende at din enhet automatisk forlater
GARDENA konfigurasjonsnettet igjen eller viser en feilmelding.
| dette tilfelle mé du i innstillingene pa enheten din tillate at det
opprettholdes en forbindelse ogsa uten internettilgang.

Veer oppmerksom pa at nettleseren din méa ha aktivert cookies
(informasjonskapsler) og JavaScript, ellers kan siden ikke vises.
Internett Explorer statter ikke forbindelsen til Gateway.

Open Source-programvare

Dette apparatet inneholder en Open Source-programvare.
GARDENA tiloyr herved & pa forespearsel levere en kopi av den
komplette tilsvarende kildekoden for de opphavsrettslig beskyt-
tede Open Source-programvarepakkene som brukes i dette
produktet og som det kreves et slikt tilbud for av de respektive
lisensene. Dette tilbudet gjelder i opptil tre ar etter kjgp av
produktet for enhver som mottar denne informasjonen.

For & motta kildekoden bes du henvende deg pa engelsk,
tysk eller fransk til:

smart.open.source@husqgvarnagroup.com
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Complimenti!

Hai scelto un prodotto di eccezionale qualita.
Se hai domande sull'installazione o I'utilizzo del prodotto, contatta
I'assistenza GARDENA sul sito www.gardena.de/service

In dotazione: 1 x smart Gateway
1 x unita di alimentazione
1 x cavo LAN

Come iniziare

Il gateway dispone di due opzioni per il collegamento a Internet;
tramite cavo LAN o tramite Wi-Fi.

1. Scaricare I'app gratuita GARDENA smart system dall’App
Store di Apple o da Google Play Store.

2. Seguire le istruzioni riportate nell’app.

2 Download on the ) ANDROID APP ON
o App Store ll ¥~ Google Play



Mettere in funzione lo smart Gateway

Per l'installazione del Gateway e necessario il collegamento
a internet. Il Gateway puo essere collegato a internet tramite

LAN o WLAN.

Infilare I'alimentatore in una presa di alimentazione.
Infilare il cavo dell’alimentatore nella presa @) del Gateway.

Selezionare una delle due opzioni seguenti:
Collegare con cavo LAN/collegare con rete WLAN.
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Collegare con cavo LAN (consigliato)

1.

2.

3.

68

Collegare il Gateway tramite il cavo LAN in dotazione con il router.

Il software del Gateway € in corso di aggiornamento. Quest'operazione
puo durare fino a 15 minuti (in funzione della connessione internet).
Non appena I'internet-LED e il Power-LED si trovano in verde fisso,
vuol dire che il Gateway e stato aggiornato con successo. Ora il
Gateway puo essere incluso.

Scaricare 'app GARDENA smart system dall’App Store
o da Google Play Store.

Seguire le istruzioni riportate nell’app.

& P
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Collegare con rete WLAN

Se il Gateway non & né collegato tramite un cavo LAN con il router né
integrato in un’altra rete WLAN, il Gateway mette automaticamente a disposizione
una rete di configurazione dopo circa 1 o 2 minuti dall’avvio.

La rete di configurazione é attivata fintanto che il LED internet
€ continuamente illuminato di giallo.

La rete di configurazione rimane attiva per 15 minuti. Una volta decorsi 15 minuti
(oppure se il Gateway era precedentemente gia configurato su un’altra WLAN,
ora non piu disponibile), la rete di configurazione pud essere riattivata premendo
brevemente il tasto di reset @.
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Configurare la rete WLAN con un altro apparecchio iOS (iPhone, iPad)

Attendere finché il LED internet non si illumina continuamente di giallo
(la rete di configurazione ¢ attivata).

E S

70

Aprire I'app Home di Apple (questa si trova di default sul proprio apparecchio iOS mobile).
Selezionare “Aggiungi apparecchio”.
Effettuare la scansione dell’etichetta HomeKit riportata sul lato inferiore del Gateway.

Attendete che I'lnternet-LED diventi verde fisso.
Il software del Gateway e in corso di aggiornamento. Quest'operazione puo durare fino a 15 minuti
(in funzione della connessione internet).Non appena I'Internet-LED e il Power-LED si trovano in
verde fisso, vuol dire che il Gateway é stato aggiornato con

successo. Ora il Gateway puo essere incluso.

Caricare ’app GARDENA smart system
dall’Apple App Store.

Seguire le istruzioni riportate nell’app.




Configurare la rete WLAN con un altro
apparecchio

Attendere finché il LED internet non si illumina
continuamente di giallo (la rete di configurazione
e attivata).

Per stabilire un collegamento tramite WLAN,

€ necessario il proprio ID Gateway, che & leggibile
sull’etichetta sul lato inferiore del Gateway.

Inoltre € necessaria la password per la propria

rete WLAN.

Effettuare il collegamento alla rete di configu-
razione GARDENA. A tal fine, andare alle
impostazioni WLAN sul proprio smartphone,
tablet o computer.

Li ora dovrebbe essere visualizzato il Gateway
come rete WLAN disponibile.

Il nome della rete inizia con
“GARDENA_config”.

Aprire I'URL:
http://10.0.0.1

nel browser Internet preferito.
Ora vi trovate in Gateway Interface.

71



3. Accedere utilizzando come pass-
word le prime otto cifre del proprio
ID Gateway (vedere figura).
L’ID Gateway si trova sul lato
inferiore del Gateway.

4. Selezionare la propria rete WLAN
domestica alla voce Rete WLAN
per collegare il Gateway ad internet.

\>
L
@ X
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Gateway ID: 9eb74563-e89b-12d3-a456-426655446548

Password Gateway Interface:

5.

Immettete la password di rete e confermate la
vostra posizione. Attendete che I'Internet-LED
diventi verde fisso.

Il software del Gateway ¢ in corso di aggior-
namento. Quest'operazione puo durare fino

a 15 minuti (in funzione della connessione
internet).Non appena I'lnternet-LED e il Power-
LED si trovano in verde fisso, vuol dire che

il Gateway e stato aggiornato con successo.
Ora il Gateway puo essere incluso.

Caricare app GARDENA smart system dal
Google Play Store.

Seguire le istruzioni riportate nell’app.



Nota: Dal momento che la rete di configurazione GARDENA

non dispone di un proprio accesso a internet, puo accadere che
I'apparecchio perda di nuovo automaticamente la rete di configu-
razione GARDENA o visualizzi un messaggio di errore. In tal caso,
nelle impostazioni dell’apparecchio si deve consentire che venga
mantenuto un collegamento anche senza accesso a internet.

Vogliate notare che i cookie del browser e JavaScript devono
essere consentiti. Altrimenti, la pagina non puod essere visualiz-
zata. La connessione al Gateway non € supportata da Internet
Explorer.

Software open source

Quest’apparecchio contiene un software open source. GARDENA
offre di fornire, su richiesta, una copia del codice sorgente com-
pleto corrispondente per i pacchetti software open source protetti
dal diritto d’autore utilizzati in questo prodotto, per i quali viene
richiesta una simile offerta dalle rispettive licenze. Lofferta vale fino
a tre anni dall’acquisto del prodotto per chiunque riceva queste
informazioni.

Per ricevere il codice sorgente, scrivere in inglese, tedesco
o francese a:

smart.open.source@husqvarnagroup.com
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iFelicidades!

Usted acaba de adquirir un producto de calidad optima.

Si usted tiene preguntas relativas a la instalacion o la utilizacion de
su producto, le rogamos que se dirija al servicio GARDENA en
www.gardena.de/service

Entregado con: 1 x smart Gateway
1 x bloque de alimentacion
1 x cable LAN

Puesta en marcha

El Gateway dispone de dos opciones para la conexion a Internet.
LLa conexion por el cable LAN o a través de Wi-Fi.

1. Descargue gratuitamente la aplicacion GARDENA
smart system-App desde el Apple App Store o del
Google Play Store.

2. Siga las instrucciones indicadas en la aplicacion.

# Download on the ANDROID APP ON
[ S App Store » Google Play



Puesta en marcha del smart Gateway

Para instalar el Gateway se requiere conexion a Internet.
El Gateway puede conectarse a Internet por LAN o Wi-Fi.

1. Conecte el enchufe de red a una toma de red.
2. Conecte el cable de red a la hembrilla @ del Gateway.

3. Elija una de las dos opciones siguientes:
Conectar por cable LAN/ conectar por red Wi-Fi.
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Conexion por cable LAN (recomendada)

1.

2.

 °
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Conecte el Gateway a su router mediante el cable LAN incluido en el set.
Ahora se procede a actualizar el software de su Gateway. Este proceso puede
durar hasta 15 minutos (en funcion de la conexion a Internet). La actualizacion
del Gateway se ha concluido con éxito en cuanto el LED de Internet y el LED
de alimentacion se iluminan en verde de manera continua. Ahora ya puede
integrar el Gateway.

Descargue la aplicacion GARDENA smart system desde el Apple App Store
o el Google Play Store.

Siga las instrucciones indicadas en la aplicacion.

>
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Conexion por red Wi-Fi

Si no se encuentra conectado con el router mediante un cable LAN ni esta inte-
grado en otra red Wi-Fi, el Gateway pone a disposicion automaticamente una red
de configuracion aprox. 1 — 2 minutos después del inicio.

La red de configuracion se encuentra activada mientras el LED de Internet
emita una luz amarilla fija.

La red de configuracion permanece activa durante 15 minutos. Transcurridos esos
15 minutos (o si el Gateway estaba configurado anteriormente para otra Wi-Fi que
ya no se encuentra disponible), puede activarse de nuevo la red de configuracion
pulsando brevemente la tecla de reset @.
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Configuracion de la red Wi-Fi con un dispositivo iOS (iPhone, iPad)

Espere a que el LED de Internet emita una luz amarilla fija (la red de configuracion esta activada).
1. Abra la aplicacion Apple Home (se encuentra instalada por defecto en su dispositivo movil iOS).
2. Seleccione “Afadir dispositivo”.
3. Escanee la etiqueta HomeKit de la base del Gateway.
4. Espere a que el LED de Internet emita una luz verde fija.
Ahora se procede a actualizar el software de su Gateway. Este proceso puede durar
hasta 15 minutos (en funcion de la conexion a Internet). La actualizacion del Gateway
se ha concluido con éxito en cuanto el LED de Internet y el LED de alimentacion se

iluminan en verde de manera continua. Ahora ya puede integrar
el Gateway.

5. Descargue la aplicacion GARDENA
smart system desde el Apple App Store.

6. Siga las instrucciones indicadas en la
aplicacion.
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Configuracion de la red Wi-Fi con otro
dispositivo

Espere a que el LED de Internet emita una luz

amarilla fija (la red de configuracion esta activada).

Para establecer una conexion por Wi-Fi necesita
su ID de Gateway, que figura en el adhesivo que
hay en la base del Gateway. Asimismo, requiere la
contrasena de su red Wi-Fi.

—

Conéctese con la red de configuracion
GARDENA. Para ello, vaya a los ajustes

Wi-Fi de su smartphone, tableta u ordenador.
En estos aparecera el Gateway como red
Wi-Fi disponible.

El nombre de la red empieza con

“GARDENA _config”.

Abra la URL:
http://10.0.0.1

en su navegador preferido de Internet.
Ahora se encuentra usted en la interfaz de
Gateway.

79



3. R‘?giStrese utilizando los ocho Gateway ID: 9eb74563-€89b-12d3-a456-426655446548
primeros caracteres de su ID

de Gateway como contrasefa

(ver ilustracion).

La ID de Gateway figura en la Password Gateway Interface:
base del Gateway.

4. Seleccione su red Wi-Fi doméstica
en Red Wi-Fi.
De este modo conecta el Gateway a Internet.

m 5. Introduzca la contrasefa de su red y confirme
€$§ su gjuste. Espere a que el LED de Internet
?\o emita una luz verde fija.
— GP. (\ Ahora se procede a actualizar el software de
{.} ((\0 su Gateway. Este proceso puede durar hasta
— S 15 minutos (en funcion de la conexion

a Internet). La actualizacion del Gateway se ha
concluido con éxito en cuanto el LED de Inter-
net y el LED de alimentacion se iluminan en
verde de manera continua. Ahora ya puede
integrar el Gateway.

6. Descargue la aplicacion GARDENA smart
system desde el Google Play Store.

7. Siga las instrucciones indicadas en la
aplicacion.
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Atencioén: Puesto que la red de configuracion GARDENA no
dispone de un acceso propio a Internet, es posible que su dispo-
sitivo se salga automaticamente de la red de configuracion
GARDENA o muestre un mensaje de error. En tal caso, debera
permitir en los ajustes de su dispositivo que también se manten-
gan las conexiones sin acceso a Internet.

Tenga en cuenta que en su nhavegador tienen que estar activadas
las cookies y JavaScript, ya que de lo contrario no podra configu-
rarse la pagina. Internet Explorer no soporta la conexion al
Gateway.

Software de cédigo abierto

Esta herramienta contiene software de codigo abierto. GARDENA
ofrece la posibilidad, previa solicitud, de suministrar una copia

del codigo fuente completo correspondiente a los paquetes de
software de codigo abierto protegidos por derechos de autor que
se utilizan en este producto, y cuyas licencias estipulen tal oferta.
Esta oferta es valida hasta tres afos tras la compra del producto
para todos quienes hayan recibido dichas informaciones.

Para obtener el codigo fuente, rogamos escribir en inglés, aleman
o francés a:

smart.open.source@husqvarnagroup.com
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Rozpoct™

Gratulujemy!

Wybrany produkt to urzgdzenie najwyzszej jakosci.

Jesli masz pytania dotyczace instalacji lub korzystania z produktu,
skontaktuj sie zespotem ds. pomocy technicznej GARDENA za
posrednictwem strony www.gardena.de/service

W zestawie: 1 x inteligentna brama
1 x zasilacz
1 x przewdd LAN

Pierwsze kroki

Brame mozna potaczy¢ z Internetem na dwa sposoby:
za pomoca przewodu LAN lub za posrednictwem sieci Wi-Fi.

1. Pobierz bezptatng aplikacic GARDENA smart system
ze sklepu Apple App Store lub Google Play.

2. Postgpowac zgodnie z instrukcjami w aplikagcji.

# Download on the ANDROID APP ON
[ S App Store » Google Play



Uruchamianie smart Gateway

Do instalacji Gateway konieczne jest potaczenie z Internetem.
Gateway mozna potgczy¢ z Internetem poprzez sie¢ LAN lub
WLAN.

1. Wityczke zasilacza sieciowego podtgczy¢ do gniazdka.
2. Przewdd zasilajgcy podtaczy¢ do gniazda @ Gateway.
3. Wybrac jedng z opcii:
Potaczenie za pomoca kabla LAN/ potaczenie poprzez
sie¢ WLAN.
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Potaczenie za pomoca kabla LAN (zalecane)

1.

2.

3.

84

Potaczy¢ Gateway z routerem za pomoca dotaczonego kabla LAN.
Oprogramowanie Gateway zostanie zaktualizowane. Proces ten moze potrwac
do 15 minut (w zaleznosci od potaczenia internetowego). Gdy dioda LED
potaczenia z Internetem i dioda LED zasilania zaczng swiecic sie na zielono,
oznacza to, ze Gateway zostat pomysinie zaktualizowany. Teraz mozna potgczy¢
Gateway.

Pobrac¢ bezptatng aplikacje GARDENA smart system
z Apple App Store lub Google Play Store.

Postepowac zgodnie z instrukcjami w aplikacji.
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Potaczenie poprzez sie¢ WLAN

Jesli Gateway nie zostat podtaczony do routera za pomoca kabla LAN ani nie

zostat potaczony z inng siecia WLAN, po ok. 1 — 2 min od wiaczenia Gateway auto-
matycznie udostepni sie¢ do konfiguraciji.

Sie¢ do konfiguraciji jest aktywna, gdy dioda LED potaczenia z Internetem
Swieci sie na zotto.

Sie¢ do konfiguragji jest aktywna przez 15 minut. Po uptywie 15 minut (lub jesli
Gateway wczesniej byt juz skonfigurowany do wspétpracy z inna siecig WLAN,

ktdra nie jest juz dostepna) mozna ponownie aktywowac sie¢ do konfiguracii, krétko
naciskajac przycisk Reset .
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Konfigurowanie WLAN za pomoca urzadzenia z systemem operacyjnym iOS (iPhone, iPad)

Odczekac, az dioda LED potaczenia z Internetem zaswieci sig na zotto (sie¢ do konfiguracii jest aktywna).
1. Otworzy¢ aplikacje Apple Dom (jest ona standardowo zainstalowana na mobilnym urzadzeniu
z systemem iOS).
2. Wybraé opcje ,Dodaj urzadzenie”.
3. Zeskanowac kod HomeKit na spodniej stronie Gateway.
4. (Odczekac, az dioda LED potaczenia z Internetem zaswieci sie na zielono.
Oprogramowanie Gateway zostanie zaktualizowane. Proces ten moze potrwac do 15 minut
(w zaleznosci od potaczenia internetowego). Gdy dioda LED potgczenia z Internetem
i dioda LED zasilania zaczng swieci¢ sie na zielono, oznacza to,
Ze Gateway zostat pomysinie zaktualizowany. Teraz mozna $§»
potgczy¢ Gateway. 6
5. Pobra¢ aplikacje GARDENA smart system
z Apple App Store.

6. Postgpowac zgodnie z instrukcjami w aplikagji.
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Konfigurowanie WLAN za pomoca innego
urzadzenia

Odczekac, az dioda LED potaczenia z Internetem
zaswieci sie na zotto (sie¢ do konfiguracii jest
aktywna).

Aby nawigza¢ potaczenie poprzez sie¢ WLAN,
konieczny jest identyfikator Gateway. Identyfikator
Gateway znajduje sie na naklejce na spodniegj
stronie Gateway. Ponadto potrzebne jest hasto do

sieci WLAN.

Nawigza¢ potaczenie z siecia do konfiguracji
GARDENA. W tym celu nalezy wejs¢ w usta-
wienia sieci WLAN na smartfonie, tablecie
lub komputerze.

Gateway powinien pojawic sie tam jako
dostepna sie¢ WLAN.

Nazwa sieci rozpoczyna sie od
,GARDENA_config”.

W przegladarce internetowej otworzy¢ adres:

http://10.0.0.1

Wyswietlony zostanie interfejs Gateway.
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3. Zalogowac Si@ Za pomocg Gateway ID: 9eb74563-€89b-12d3-a456-426655446548
hasta sktadajacego sie z pierwszych

osmiu znakow identyfikatora
Gateway (patrz grafika).
ID Gateway znajduje si¢ na Password Gateway Interface:
spodniej stronie Gateway.
4. Pod pozycjg Sie¢ WLAN wybrac
domowa sie¢ WLAN.
UmoZliwi ona potaczenie Gateway
Z Internetem.

B ?‘0€$“ 5. Wprowadzi¢ hasto zabezpieczajace sie¢
. 0?. A i zatwierdzi¢. Odczekad, az dioda LED pota-

{.} ((\0 czenia z Internetem zaswieci sie na zielono.

- S Oprogramowanie Gateway zostanie zaktualizo-
wane. Proces ten moze potrwac do 15 minut
(w zaleznosci od potaczenia internetowego).
Gdy dioda LED pofaczenia z Internetem i dioda
LED zasilania zaczng sSwiecic sie na zielono,
oznacza to, ze Gateway zostat pomysinie
Zzaktualizowany. Teraz mozna pofaczyc Gateway.

6. Pobra¢ aplikacje GARDENA smart system
z Google Play Store.

7. Postepowac zgodnie z instrukcjami w aplikacii.
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Uwaga: Poniewaz sie¢ do konfiguracji GARDENA nie dysponuje
wiasnym dostepem do Internetu, urzadzenie moze automatycznie
zakoriczy¢ potaczenie z siecig do konfiguracji GARDENA lub
wyswietli¢ komunikat o btedzie. W tym przypadku nalezy w usta-
wieniach urzadzenia zezwoli¢, aby takze potaczenia bez dostepu
do Internetu byty podtrzymywane.

Nalezy pamietac, ze w przegladarce internetowej powinna byc¢
uaktywniona obstuga ,,cookies” i JavaScript, w przeciwnym razie
strona nie zostanie wyswietlona. Potaczenie z Gateway nie jest
obstugiwane przez przegladarke Internet Explorer.

Oprogramowanie Open Source

Urzadzenie zawiera oprogramowanie Open Source. Na zyczenie
firma GARDENA oferuje kopie kompletnego kodu zrédtowego
chronionych prawem autorskim pakietow oprogramowania
Open Source wykorzystanych w niniejszym produkcie, w przy-
padku ktorych taka oferta jest wymagana w ramach danej
licenciji. Oferta jest wazna przez okres trzech lat od daty zakupu
produktu i dotyczy kazdego, kto otrzyma te informacije.

Aby otrzymac kod zrédtowy, nalezy wysta¢ wiadomos¢ w jezyku
angielskim, niemieckim lub francuskim na adres:

smart.open.source@husqvarnagroup.com
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Gratulalunk!

On egy csticsmindségll terméket valasztott.

Amennyiben kérdései vannak a termék telepitésével vagy alkalma-
z&sdval kapcsolatban, kérjlk, forduljon GARDENA szerviziinkhéz
a kovetkezd oldalon: www.gardena.de/service

A csomagolas tartalma: 1 x smart Gateway
1 x halozati tapegység
1 x LAN-k&bel

Uzembe helyezés

A Gateway két lehetéséget kindl Onnek az internethez vald

csatlakozasra. A kapcsolddas a LAN-kabellel vagy Wi-Fi segitsé-

gével lehetséges.

1. Toltse le az ingyenes GARDENA smart system-App
alkalmazast az Apple App Store-ban vagy a Google Play
Store-ban.

2. Ehhez kévesse az alkalmazasban talalhatd utasitasokat.

Download on the ANDROID APP ON
' App Store >~ Google Play



A smart Gateway lizembe helyezése

A Gateway telepitéséhez Internet kapcsolat szlkséges. A Gateway
LAN vagy WLAN héldzaton keresztll kéthetd dssze az Internettel.

1. Dugja be a tapegységet a halézati csatlakozoaljzatba.

2. Dugja be a tapegység kabelét a Gateway csatlakozohlve-
lyébe @.

3. Az alabbi két lehetéség kozll valassza az egyiket:
Kapcsolodas LAN kabellel/ Kapcsolddas WLAN adathald-
zattal.
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Kapcsolodas LAN kabellel (ajanlott)

1.

92

A tartozék LAN kabel segitségével kdsse 0ssze a Gateway-t az Internet
Utvalasztdjaval.

Ekkor frisstilni fog a Gateway szoftverje. Ez a mlivelet (az Internet kapcsolat
mindségetd! fliggden) akar 15 percig is eltarthat. Amint az internet-LED

és a Power-LED fénye tartdsan zoldre valt, a Gateway frissitése sikeresen
megtdrtént. A Gateway immar bekdthetd.

Az Apple App Store-ban vagy a Google Play Store-ban toltse
le a GARDENA smart system-App alkalmazast.

Ehhez kévesse az alkalmazasban
talalhato utasitasokat.
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Kapcsolédas WLAN adathalozattal

Ha a Gateway LAN kabel segitségével még nincs dsszekdtve az Utvalasztoval,
és masik WLAN haldzatba sincs bekdtve, a Gateway az inditas utan kordlbeltl
1 - 2 perccel automatikusan rendelkezésre bocsatja a konfigurald haldzatot.

A konfiguralé halézat mindaddig miikédésben van, amig az Internet-LED
folyamatosan sargan vilagit.

A konfigurdld haldzat 15 percig marad mikoddkeépes. A 15 perc elteltével (vagy

ha a Gateway korabban egy masik, mar nem elérheté WLAN haldzatra volt konfigu-
rélva), a konfigurdld héldzat a @ Reset gomb révid megnyomaséval hozhatd

Ujbdl mikoddésbe.
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WLAN halézat konfiguralasa iOS késziilékkel (iPhone, iPad)

Varjon, amig az Internet-LED folyamatosan nem kezd vilagitani (amig a konfigurald halézat mikodésbe
nem lépett).
1. Nyissa meg az Apple Home alkalmazést (ez alapértelmezés szerint az On mobil I0S készlilékén van).
2. Vdlassza a ,Készllék hozzaadasa” pontot.
3. Olvassa be a Gateway aljan Iévé HomeKit cimkeét.
4. Vérja meg, amig az Internet-LED folyamatos zold fénnyel vilagit. Ekkor frisstilni fog a Gateway
szoftverje. Ez a mlvelet (az Internet kapcsolat mindségétdl fliggden) akar 15 percig
is eltarthat. Amint az internet-LED és a Power-LED fénye tartdsan zéldre

valt, a Gateway frissitése sikeresen megtortént. A Gateway immar
bekdthetd.

5. Az Apple App Store-bdl toltse le a
GARDENA smart system App alkalmazast.

6. Ehhez kdvesse az alkalmazasban talalhatod
utasitasokat.
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WLAN halézat konfiguralasa egy masik
készilékkel

Varjon, amig az Internet-LED folyamatosan sargan
nem kezd vilagitani (amig a konfigurald haldzat
mUkoddésbe nem lépett).

A kapcsolat WLAN segitségével torténd létrehoza-
sahoz szukség lesz a Gateway azonositéjara
(ID-jére). A Gateway azonositdja a Gateway aljan
|évé matricardl olvashato le. Emellett még a WLAN
haldzatanak jelszavara is szlkség lesz.

1. Létesitsen kapcsolatot a GARDENA konfigura-
g 16 héldzattal. Ehhez alljon ré az okostelefonja- E

— val, tabletjével vagy szamitégépével a WLAN

beallitasokra.

A Gateway-nek a rendszer szamara immar

elérheté WLAN-haldzatként kell latszodnia.

A halézati név

,GARDENA_config”-gel kezdddik.
2. Nyissa meg a kovetkezé URL-t:

http://10.0.0.1

iaz On éltal kedvelt Internet béngészében.
On immar a Gateway Interface fellileten van.
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Jelentkezzen be, és jelszoként
adja meg a Gateway AZ elsd nyolc
karakterét (lasd az abrat).

A Gateway AZ a Gateway aljan
talalhato.

A WLAN halézat pontja alatt
valassza ki az otthoni WLAN
halézatat.

Ezen keresztil tud majd 6sszekap-
csolodni a Gateway az Internettel.

~
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Gateway ID: 9eb74563-e89b-12d3-a456-426655446548

Password Gateway Interface:

5.

irja be a sajat haldzatanak jelszavat, és hagyja
jova a valasztott beallitasat. Varja meg, amig az
Internet-LED folyamatos zold fénnyel vilagit.
Ekkor frisstilni fog a Gateway szoftverje. Ez a
mdvelet (az Internet kapcsolat mindsegeétd! flig-
gden) akar 15 percig is eltarthat. Amint

az internet-LED és a Power-LED fénye tartdsan
zéldre valt, a Gateway frissitése sikeresen meg-
tortént. A Gateway immar bekdthetd.

A Google Play Store-boltdltse le a GARDENA
smart system App alkalmazast.

Ehhez kévesse az alkalmazasban talalhaté uta-
sitasokat.



Figyelem: Mivel a GARDENA konfiguréld haldzata nem rendelke-
zik sajat Internet hozzaféréssel, eléfordulhat, hogy az On kész(ilé-
ke automatikusan Ujbdl kilép a GARDENA konfigurald haldzatbdl,
ill. hibalizenetet ir ki. Ebben az esetben a készllék bedllitasaiban
engedélyeznie kell, hogy a kapcsolat internet hozzaférés nélkul

is fennmaradijon.

Ne feledje, hogy a béngészéjében miikodésben kell lennitik

a sutiknek és a JavaScript-nek, kildnben nem jelenitheté meg
az oldal. Az Internet Explorer nem tamogatja a kapcsolat
kiépitését a Gateway felé.

Open Source Software

Ez a készllék egy nyilt forraskodu szoftvert (Open Source Soft-
ware) tartalmaz. A GARDENA ezennel felajanlja, hogy kérésre
elkiildi a jelen termékben hasznalt, szerzdi jog altal védett nyilt
forraskodu szoftvercsomagok telies megfeleld forraskddjanak
masolatat, melyekhez ezt az ajanlatot az adott licencek eléirjak.
A jelen ajanlat a termék megvasarlasat kdvetden legfeljiebb
harom évig érvényes arra a személyre, aki ezt az informaciot
kapja.

A forrdskod beszerzéséhez, kérjuk, irjon angol, német vagy
francia nyelven a kdvetkezé cimre:

smart.open.source@husqvarnagroup.com
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Srdec¢né blahoprejeme!

Vybrali jste si produkt nejvyssi kvality.

Pokud mate otézky k instalaci nebo vyuZiti Vaseho produktu,
obratte se na nas servis GARDENA na adrese
www.gardena.de/service

Rozsah dodavky: 1 x smart Gateway
1 x sitovy dil
1 x kabel LAN

Uvedeni do provozu

Gateway (brana) nabizi dvé moznosti pfipojeni k internetu.
Pripojeni pomoci kabelu LAN nebo pomoci Wi-Fi.

1. Stahnéte si zdarma aplikaci GARDENA smart system-App
z Apple App Store nebo z Google Play Store.

2. Postupujte podle pokynt aplikace.

£ Download on the ANDROID APP ON
s App Store > Google Play



Uvedeni smart Gateway do provozu

Pro instalaci Gateway je potfebné internetové pripojeni. Gateway
Ize K internetu pripojit pomoci LAN nebo Wi-Fi.

1. Sitovou nabijecku zastréte do sitové zasuvky.
2. Zastrcte kabel od nabijecky do zasuvky @ v brané Gateway.

3. Vyberte jednu ze dvou moznosti:
Pripojit pomoci kabelu LAN/ pfipojit pomoci Wi-Fi sité.
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Pripojeni kabelem LAN (doporuéeno)

1. Propojte Gateway pomoci prilozeného kabelu LAN s Vasim routrem.
Software Vasi Gateway se nyni aktualizuje. Tento proces mdize trvat
az 15 minut (v zavislosti na internetovém pripojeni). Jakmile sviti
LED diody internet a power trvale zelene, byla Gateway Uspésné aktualizovana.
Nyni Ize Gateway integrovat.

2. Stahnéte si aplikaci GARDENA smart system App z Apple App Store nebo
z Google Play Store.

3. Postupuijte podle pokynt aplikace.

>
(.}e: PN
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Pripojeni pomoci Wi-Fi sité

Pokud neni brana Gateway ani pfipojena k routeru pomoci kabelu LAN,

ani k jiné Wi-Fi siti, pfipravi Gateway automaticky asi 1 az 2 minuty po startu
konfiguracni sit.

Konfiguracni sit je aktivovana, jakmile za¢ne internet-LED svitit
trvale zlutée.

Konfiguracni sit zlstane aktivni po dobu 15 minut. Po uplynuti 15 minut (nebo
pokud byla Gateway dfive konfigurovana na Wi-Fi sit, ktera jiz neni k dispozici),
Ize konfiguraéni sit opét aktivovat kratkym stlacenim tlacitka reset @.

101



Konfigurace Wi-Fi sité s pFistrojem iOS (iPhone, iPad)

Pockejte az bude internet-LED svitit trvale Zlute (konfiguracni sit je aktivovana).

1.

2.
3.
4
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Spustte aplikaci Apple Home App (ta je standardné na Vasem mobilnim pristroji iOS).
Vyberte ,Pridat pristroj“.

Oskenuijte etiketu HomeKit na spodni strané Gateway.

Pockeijte az internet-LED sviti trvale zelené.

Software Vasi Gateway se nyni aktualizuje. Tento proces mize trvat aZz 15 minut

(v zavislosti na internetovém pripojeni). Jakmile sviti LED diody internet a power

trvale zelené, byla Gateway Uspéesné aktualizovana.
Nyni lze Gateway integrovat.

Stahnéte si aplikaci

GARDENA smart system App

z Apple App Store.

Postupuijte podle pokynt aplikace.




Konfigurace Wi-Fi sité s jinym pristrojem

Pockejte az bude internet-LED suvitit trvale zluté
(konfiguracni sit je aktivovana).

Pro vytvoreni pfipojeni pomoci Wi-Fi potfebujete ID
Vaseho zafizeni Gateway. Gateway ID je uvedeno
na nalepce na spodni strané Gateway. Kromé toho
potrebujete heslo pro Vasi Wi-Fi sit.

—

Vytvorte spojeni s konfiguraéni siti GARDENA.
Za timto Uc¢elem prejdéte na svém smartfonu,

tabletu nebo pocitaci na nastaveni Wi-Fi.

Tam by se mélo zafizeni Gateway zobrazit jako

dostupna sit Wi-Fi.
Nazev sité zacina textem
,GARDENA_config"“.

Spustte URL:

http://10.0.0.1

na Vasem prednostnim internetovém
prohlizedi.

Nyni se nachazite v rozhrani Gateway.
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&

PFthgaste se pomoci hesla z prvnich Gateway ID: 9eb74563-€89b-12d3-a456-426655446548
osmi Cisel ID Vasi Gateway

(viz obrazek).

Gateway-ID se nachazi na spodni

strané Gateway. Password Gateway Interface:
Ve volbé Wi-Fi sité vyberte Vasi

doméci Wi-Fi sit.

Pritom pfipojte Gateway k internetu.

o""““

RAS
} ((\0 5. Zadejte heslo Vasi sité a potvrdte Vase nasta-

= veni. Pockejte az internet-LED sviti trvale zelené.
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Software Vasi Gateway se nyni aktualizuje.
Tento proces muze trvat az 15 minut (v zavis-
losti na internetovém pripojeni). Jakmile sviti
LED diody internet a power trvale zelene, byla
Gateway Uspesné aktualizovana. Nyni Ize
Gateway integrovat.

6. Stahnéte si aplikaci GARDENA smart system
App z Google Play Store.

7. Postupuijte podle pokynt aplikace.



Pozor: Protoze konfiguracéni sit GARDENA nedisponuje viastnim
pristupem k internetu, mdze dojit k tomu, Ze Vas pfistroj konfigu-
racni sit GARDENA opét opusti, resp. zobrazi chybové hlaseni.
V takovém pfipadeé musite na VVasem pristroji povolit, aby bylo
zachovano spojeni i bez pfistupu k internetu.

Dbejte na to, ze Vas prohlize¢ musi mit aktivovany cookies

a JavaScript, jinak nelze stranku zobrazit. Internet explorer
nepodporuje spojeni s Gateway.

Open Source Software

Tento pristroj obsahuje software Open Source. Spolec¢nost
GARDENA na vyzadani doda kopii odpovidajiciho kompletniho
zdrojového kédu pro autorsky chranéné software Open Source
pouzité v tomto produktu, pro které je takova nabidka vyzado-
vana jejich prislusnymi licencemi. Tato nabidka plati az tfi roky
po zakoupeni produktu pro kazdého, kdo ziska tyto informace.

Pro ziskani zdrojového kddu napiste prosim anglicky, némecky
nebo francouzsky na:

smart.open.source@husqgvarnagroup.com
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Blahozelame!

Vybrali ste si vyrobok najvyssej moznej kvality.

Ak by ste mali otazky k instalacii alebo pouzivaniu vasho
vyrobku, obratte sa na nas servis GARDENA na adrese
www.gardena.de/service

Obsah balenia: 1 x smart Gateway
1 x sietova pripojka
1 x kabel LAN

Uvedenie do prevadzky

Gateway (bréana) vam ponuka dve moznosti, ako sa pripojit
k internetu. Pripojenie cez kabel LAN alebo cez Wi-Fi.

1. Stiahnite si bezplatne aplikaciu GARDENA smart system App
z Apple App Store alebo z Google Play Store.

2. Riadite sa pokynmi v aplikacii.

#Z Download on the ANDROID APP ON
o App Store P Google Play



Uvedenie smart Gateway do prevadzky

N instalaciu Gateway je nutné pripojenie na internet. Gateway
sa mdze pripojit na internet cez siet LAN alebo Wi-Fi.

1. Zastrte zasuvny napéjaci zdroj do sietovej zasuvky.
2. Zastrcte kabel sietového zdroja do zasuvky @) Gateway.

3. Vyberte jednu z dvoch mozZnosti:
Pripojenie cez kdbel LAN/Pripojenie cez siet Wi-Fi.
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Pripojenie cez kabel LAN (odporuc¢ané)

1.

2.

3.
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Spojte Gateway s vasim smerovacom pomocou dodaného kabla LAN.
Teraz sa aktualizuje softvér Gateway. To méze trvat az 15 mindt

(v zavislosti od internetového pripojenia). Len ¢o bude indikator

pre interet a indikator napajania svietit neprerusovane nazeleno,
Gateway bol Uspesne aktualizovany. Teraz sa méze Gateway prepoyjit.

Stiahnite si aplikaciu GARDENA smart system z Apple App Store
alebo Google Play Store.

Riadite sa pokynmi v aplikacii.

& P
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Pripojenie cez siet Wi-Fi

Ak Gateway nebola ani spojena so smerovacom cez kabel LAN, ani zaclenena
do inej siete Wi-Fi, tak Gateway automaticky poskytne konfiguracnu siet

cca 1 az 2 minuty po spusteni.

Konfiguracna siet je aktivovana tak dlho, ako LED indikator pre internet
neprerusovane svieti nazlto.

Konfiguracna siet zostane aktivna 15 minut. Po uplynuti 15 minut (alebo ak bola
Gateway predtym uz nakonfigurovana na ind, teraz uz nedostupnu siet Wi-Fi)

je mozné konfiguracnu siet opét aktivovat kratkym stlacenim tlacidla Reset @.
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Konfiguracia siete Wi-Fi pomocou zariadenia so systémom iOS (iPhone, iPad)

Pockajte, kym bude LED indikator pre internet svietit neprerusovane nazlto (konfiguraéna siet je
aktivovana).

1.

2.
3.
4
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Otvorte aplikaciu Apple Home (ta sa Standardne nachadza na vaSom mobilnom zariadeni iOS).
Zvolte ,Pridat zariadenie*.
Naskenuijte etiketu HomeKit na spodnej strane Gateway.

Pockajte, kym bude indikéator pre internet neprerusovane svietit nazeleno.

Teraz sa aktualizuje softvér Gateway. To méze trvat az 15 minut (v zavislosti od internetového
pripojenia). Len ¢o bude indikator pre internet a indikator napajania svietit neprerusovane
nazeleno, Gateway bol Uspesne aktualizovany.

Teraz sa méze Gateway prepoyjit. $§»
Stiahnite si aplikaciu GARDENA smart system ?S)e

z Apple App Store. .,.\0?‘ a(\.
Riadite sa pokynmi v aplikagii. ‘../’ 66\




Konfiguracia siete Wi-Fi pomocou iného
zariadenia

Pockajte, kym bude LED indikator pre internet
svietit neprerusovane nazlto (konfiguracna siet je
aktivovana).

Aby ste sa mohli pripojit cez bezdrétovu siet Wi-Fi,
budete potrebovat vase Gateway ID. Toto identifi-
kacné ¢&islo ndjdete na nalepke na spodnej Casti
brany Gateway. Okrem toho potrebujete heslo pre

vasu siet Wi-Fi.

Pripojte sa ku konfiguracnej sieti GARDENA.
Za tymto Ucelom prejdite vo svojom smartfone,

tablete alebo pocitaci do menu Nastavenia
Wi-Fi.

Tam by mala byt brana Gateway zobrazena
ako dostupna siet Wi-Fi.

Nazov siete sa zacCina textom
,GARDENA_config“.

Otvorte adresu URL:
http://10.0.0.1

vo vami preferovanom internetovom
prehliadadi.
Teraz sa nachddzate v rozhrani Gateway.
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3. Ako heslo pre prihlasenie
pouzite prvych osem znakov vasho
Gateway ID (pozri grafiku).
Gateway ID sa nachadza na
spodnej strane Gateway.

4. 'V sekcii Siet Wi-Fi vyberte svoju
domacu siet Wi-Fi.
Cez tuto siet pripojte Gateway
na internet.

>

QS)
P\ N
@&
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Gateway ID: 9eb74563-e89b-12d3-a456-426655446548

Password Gateway Interface:

Zadajte heslo vasej siete a potvrdte vase nasta-
venie. Pockajte, kym bude indikator pre internet
neprerusovane svietit nazeleno.

Teraz sa aktualizuje softvér Gateway. To méze
trvat az 15 minut (v zavislosti od internetového
pripojenia). Len ¢o bude indikator pre internet

a indikator napajania svietit neprerusovane
nazeleno, Gateway bol Uspesne aktualizovany.
Teraz sa méze Gateway prepoyjit.

Stiahnite si aplikaciu GARDENA smart
system z Google Play Store.

Riadite sa pokynmi v aplikacii.



Pozor: KedZe konfiguracna siet GARDENA nedisponuje viastnym
pristupom na internet, moZe stat, Ze vase zariadenie automaticky
znova opusti konfiguracnu sist GARDENA, resp. zobrazi chybové
hlasenie. V tomto pripade musite v nastaveniach vasho zariadenia
povolit, aby sa udrziavalo aj pripojenie bez pristupu na internet.
Upozormiujeme, ze vas prehliada¢ musi mat aktivované stbory
cookie a JavaScript, inak sa stranka neda zobrazit. Spojenie

s Gateway nepodporuje Internet Explorer.

Open Source softvér

Toto zariadenie obsahuje Open Source softvér. GARDENA tymto
pontka, ze na ziadost doda kopiu kompletného prislusného E
zdrojového kodu pre autorskym zakonom chranené Open Source
softvérové baliky pouzité v tomto vyrobku, pre ktoré prislusné

licencie vyzaduju takuto ponuku. Tato ponuka plati az tri roky

po zakupeni vyrobku pre kazdého, kto dostane tieto informacie.

Ak chcete ziskat zdrojovy kdd, napiste anglicky, nemecky alebo
francuzsky na adresu:

smart.open.source@husqgvarnagroup.com
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ZuyxapnTtipio!

EmAeEaTe eva mpoidv eEXIPETIKA UPNANG TTOIOTNTOG.

Av £XeTE £pWTNOEIC VIO TNV EYKATAOTAON 1) TN XEM0ON TOU TTP0Io-
VTOC 0aC, ansubuvBeite oTo XEpRIC GARDENA oTo
www.gardena.de/service

NapadoTéog e§omAiopog: 1 smart Gateway
1 TPOPOBOTIKO
1 kaAwdio LAN

Mpiv TRV Xpnon

To Gateway 0&G mpoopepel dUo duvaTOTNTEG OUVOEONG OTO
S1adikTUO. Tn ouvdeon pe To KaAwdio LAN ) peow Wi-Fi.

1. ®optwoTe To dwpedtv GARDENA smart system App armno
T0 Apple App Store ) To Google Play Store.

2. AkolouBnoTe TIC 0dnyieg oTnV EQAPUOYT).

# Download on the ) ANDROID APP ON
o App Store @ ¥ Google Play



©¢on oe AeiToupyix Tou smart Gateway

o TNV eyKaTA&oTOoN TNG povadacg Gateway amaiTeital ouvdson
pe 1o AladikTuo. H povada Gateway propsi va ouvoedei Peow
LAN r) WLAN pe 1o AIadiKTUO.

1. ZuvdEaTe TO TPOPOSOTIKO O NAEKTPIKN TTPICAL.

2. >uvdeoTe To KOAWDIO TOU TPOPODOTIKOU GTNV UTIOOOXN
BUopaToc @ Tou Gateway.

3. EmA&ETe pia amo Tic U0 emAoYeEG:
SuvdeaTe pe To kahwdio LAN/>XuvdeoTe pe To diKTUO
WLAN.
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ZU0vdeon pe KaAwdio LAN (ouvioTaTa)

1.

2.

3.
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SuvdeoTe TN povada Gateway pe To ouvodeuTIKO Kodwdio LAN pe To
dpopoAoynTr) 0aG.

To Aoyiouiko TnG uovadac Gateway evnuepwvetal. AuTrn n OIadIKOoio
uropei var d1apKeoel €wg 15 Aerrrar (avaAoyar ue Tn ouvdeon e To Internet).
‘Orav 10 LED Internet ko To LED Power avdBouv OUVEXWC [UE TTOAOIVO
xowua, To Gateway evhuepwbnke e emTuxia. TWOo UMoPEITE Vo OUVOEOETE
N povada Gateway.

dopTwoTe TNV epapuoyrn GARDENA smart system amo 1o

Apple App Store 1 To Google Play Store.

AKOAOUBNOTE TIC 0ONYieg GTNV ePaPUOoYN. >
oo
_ > _*
@ ((\6
S
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2U0vdeon pe diktuo WLAN

OTtav n povada Gateway dev eivail ouvdedepevn peow kohwdiou LAN pe

T0 OpopoAoynTr ouTe oe &AAO BikTuo WLAN, n povada Gateway diaBeTel UoTeEpA
ano nepimou 1 ewe 2 AemTd and TNV ekKivnon eval SIKTUO JIGHOPPWONG.

To dikTUO SIXHOPPWONG Eivail evePYO YIX 600 SixoTnua To LED Internet
avapBel oTadep& Ue KiTPIVO XPWHX.

To SIKTUO BIGHOPPWONG TIAPAMEVE! evePYO Yia 15 AerTd. MeTd Ty TIaipodo

15 Aerrov () 0Tav N povada Gateway eixe diapop@wBei rdn og eval AANO, TTAEOV
oxl 01a8eoiuo 6ikTuo WLAN), To SIKTUO DIGUOPPWONG UMOPE! VO ETTAVEVEPYO-
moin8ei ye oUVTOpO TIATNHG Tou MAMKTPou Reset @.
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Alxpoppwon diktuou WLAN pe cuokeun iOS (iPhone, iPad)

MepipéveTe pexpl Tn oTiyun mou 1o LED Internet Oa avaBel aTaBepd e KiTpIvo Xpwua
(To DIKTUO BICHOPPWONG EIVOI EVEPYOTTOINUEVO).

Avoi&te Tnv epapuoyn Apple Home (BpiokeTal mavtote oTn OIKr) oag ouokeur) iI0S).
EmAeETe «[p00OnKnN CUOKSUNG».
JapwoTe TNV eTIkETO HomeKit 6TnV K&Tw MAsUp& TNG Hovadag Gateway.

MepIUEVETE PEXPI VO QVABEI OUVEXWG PE TIPAOIVO Xpwia To LED Internet.

To Aoyiouiko Tn¢ povadac Gateway evnuepwvetal AuTr n OladIKaoia urmopel
va Slopkeoel €wg 15 Aenma (avaoya e Tn ouvdeon e To Internet).

‘Orav 10 LED Internet kai 1o LED Power avdBouv ouvexwe e

MoAoIvo Xpwua, To Gateway evnuepwonke e emTuxia. $§;
Twpa uropeite va ouvdeoeTe TN LovVAdo 6
Gateway.

5. ®opTwoTe TNV EPAPUOYA
GARDENA smart system armo 1o
Apple App Store.

6. AkoAouBroTe TIC 0dnyieg oTNV EQPAPHOYT.

Mo Dn -
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Alxpoppwon dikTuou WLAN pe &AAR ouckeun

Mepipévete pexpl TN oTiyun mou 1o LED Internet
Oa avaBel oTabepa e KITPIVO XpwUa (To JIKTUO
SIapOPPWONG gival EVEPYOTIOINUEVO).

Mo TN dnuioupyia piag cuvdsong peow WLAN
xpeldleoTe To Gateway ID cag. To Gateway ID
QVAYPAPETE GTNV GUTOKOANTN ETIKETA, OTNV
KOTW TIAEUPG TNG Hovadog Gateway. EmmmAsov
XpeItleoTe Tov KWOIKO TpOoBaong yia To JIKO

oa¢ 6ikTuo WLAN.
- | — g

ATMOKATOOTAOTE TN oUvOeoN e To dIKTUO
Siapoppwonc GARDENA. MNa To okoro
auTO peTaRBeite oTIC pubpiosic WLAN e

Tn OIKr 0a¢ ouokeur Smartphone, Tablet

I TOV NAEKTPOVIKO UTTOAOVIOTT).

Ekei mpemer Twpoa va eupavietar To Gateway
w¢ 01a06goiuo Oiktuo WLAN.

To ovopa Tou BIKTUOU apyidel ue
«GARDENA_config».

AvoiETe Tn SlelBuvon URL:

http://10.0.0.1

OTO TIPOYPTLUG TTEPIYNONG TIOU TIPOTIUATE.
Bpiokeote mAgov otnv empaveia Gateway.
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3. ZUVése?iTs HE TOUG MOWTOUG OKT‘b Gateway ID: 9eb74563-€89b-12d3-a456-426655446548
XOPOKTAPEG TOU QVOYVWPIOTIKOU
Gateway WG KwdIKOG TpdoRaoNg
(BA. yo&onuo).
To avayVWPIOTIKO TNG HOVESAG Password Gateway Interface:
Gateway avayp&PeTXI 0TV
K&TW MAeUp& TNG Hovadag Gateway.

4. EmA&ETe oTO yevou Aiktuo WLAN
TO 0IKIOKO oaG dikTuo WLAN.
ETto1 ouvdeete Tn povada Gateway e 1o AladikTuo.

$§‘ 5. KataxwpioTe Tov KWOIKO TTpOoRaoNGS Tou
0@ OIKTUOU OCIG KOl ETIRERXIWATE TN pUOUIoN
P Gvg‘ (\ 00G. MepIUEVETE PEXPI VO AVABEl CUVEXWG e
{3} 6((\0 TPAGCIVO Xpwia To LED Internet.

To Aoyiouiko TnG uovadac Gateway evnueow-
vetal. Autn n diadikaoia umopei var SIpKeoe!
ewg 15 Aermra (avaoya e Tn ouvdeon e 1o
Internet). ‘Otav 1o LED Internet kai 1o LED
Power avaBouv CUVEXWG LIE TTOAOIVO XOWLIX,
10 Gateway evnuepwbnke ue emtuxia. Topa
uropeite va cuvogoete Tn povada Gateway.

6. ®opTtwoTe TNV epapuoynl GARDENA smart
system omo 1o Google Play Store.

7. AkoAoubnoTe TIG odnyieg oTNV eQAPLIOVN.
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Mpoooxn: Emeidn 1o SikTuo Siapdppwong GARDENA dev diaBETel
ave&dpTnTn MPooRaon oTo Internet, pmopei va cupBel, N cuokeun
0 va eyKaTaAeipe! Kal TTAA AUTOPOTA TO OIKTUO SIGUOPPWONG
GARDENA 1) va sp(avios! 8va UiVURS OQAAUGTOC. STV TIEQITTTW-
0N QUTN TTPETIE! VAl ETIITPEWETE OTIG PUBUIOEIC TN OUOKEUNG 00C

TN SI6TAPENON TNG OUVOEONG KAl XWPIC TTPOCRaCN GTo Internet.
AGBeTe UMOWN OTI OTO OIKO COC TTPOYPAUUC TIEPI)YNONG TTIPETE
va gival evepyoroinueva Ta Cookies kail JavaScript, aMiwg dev
uropel va mpoBAnBei n oeAida. H ouvdeon pe Tn povada Gateway
Sev urooTnpileTal ano To Internet Explorer.

NAOYIGHIKO OVOIKTOU KW3IKX

AUTH N ouokeun MEPIAGUBAVE! AOYIOUIKO GVOIKTOU KWOIKA.

H etaipeioc GARDENA mapexel KATOTV QITHAHATOG EVal QVTIVPa-

(PO TOU QVTIGTOIXOU TTANPOUC TINYAIoU KQIK VIO TOL XPNOILOTTO!l-

oUpeval 08 QUTO TO TIPOIOV TTAKETO AOYIOHIKOU OVOIKTOU KQOIKO

TToU TIPOCTATEUOVTAI BA0EI TNG VOLIOBETIOC YIO TNV TIPOOTACIO
TWV OIKAIWUATWY TIVEUHOTIKAG IDIOKTNCIAG, VIO TG OTIOIx QUT)

N MAPOXN AMAITEITAI OTIO TIC SKAOTOTE AdEISC XPNong. AuTh

N TPOCPOPA I0XUE! VIO €WC TPIG £TN OTIO TNV AYOPA TOU TTP0IO-

VTOC YIa OAOUC 0001 AGBAVOUV QUTEC TIG TIANPOPOPIEC.

Mo A&BeTe Tov TINYQio KQSIKA, EMIKOIVWVAOTE EYYP&PWS OTNV
QAYYAIKF), OTN YEPUQVIKA 1) 0TN YOAAIKT YAwooo oTn SlelBuvon:

smart.open.source@husqgvarnagroup.com
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Iskrene cestitke!

Izbrali ste izdelek vrhunske kakovosti.

Ce imate vprasanja v zvezi z namestitvijo ali uporabo svojega
izdelka, se obrnite na nas GARDENA servis na
www.gardena.de/service

Obseg dobave: 1 x smart Gateway
1 X napajalnik
1 x LAN-kabel

Zagon

Naprava Gateway vam nudi dve moznosti za vzpostavitev
povezave z internetom. Povezavo z LAN-kablom ali
z WLAN-omrezjem.

1. Prenesite brezpla¢no aplikacijo GARDENA smart system
v spletni trgovini Apple App Store ali Google Play Store.
2. Sledite navodilom v aplikaciji.

# Download on the ) ANDROID APP ON
o App Store @ ¥ Google Play



Zagon delovanja naprave smart Gateway

Za nastavitev naprave Gateway je potrebna internetna povezava.
Gateway je mogoce z internetom povezati v omrezju LAN ali WLAN.

1. Vtaknite vti¢ni napajalnik v omrezno vti¢nico.

2. Vtaknite kabel napajalnika v vti¢nico za vti¢ @ naprave
Gateway.

3. Izberite eno od obeh moznosti:
Povezava z LAN-kablom/Povezava z WLAN-omrezjem.
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Povezava z LAN-kablom (priporo¢ena)

1.

2.

3.
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Povezite Gateway s prilozenim LAN-kablom na svoj usmerjevalnik.

Programska oprema naprave Gateway se sedaj posodobi. Ta postopek lahko
traja do 15 minut (odvisno od internetne povezave). Kakor hitro LED-Ilucka za
internet in LED-lucka za napajanje trajno svetita zeleno, je bila naprava Gateway
uspesno aktualizirana. Sedaj lahko prikljucite napravo Gateway.

Prenesite aplikacijo GARDENA smart system v spletni trgovini Apple App
Store ali Google Play Store.

Sledite navodilom v aplikaciji.
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Povezava z WLAN-omrezjem

Ce naprava Gateway ni bila z LAN-kablom povezana z usmerjevalnikom in tudi ni

bila vklju¢ena v drugo WLAN-omrezje, je Gateway pribl. 1 do 2 minuti po zagonu

samodejno na voljo v konfiguracijskem omrezju.
Konfiguracijsko omreZje aktivirano, dokler LED-lu¢ka za internet trajno

sveti rumeno.

Konfiguracijsko omrezje ostane aktivno 15 minut. Po poteku 15 minut (ali e je

bil Gateway prej konfiguriran za drug WLAN, ki zdaj ni ve¢ na voljo), je mogoce

konfiguracijsko omrezZje znova aktivirati s kratkim pritiskom na tipko za ponasta-

vitev @.
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Konfiguracija WLAN-omreZja z napravo iOS (iPhone, iPad)

Pocakajte, da LED-lucka za internet trajno sveti rumeno (konfiguracijsko omrezje je aktivirano).
1. Odprite aplikacijo Apple Home (ta je standardno names$céena na vasi mobilni napravi iOS).
2. |zberite ,Dodajte napravo®.

3. Skenirajte nalepko HomeKit na spodnji strani naprave Gateway.

4

Pocakajte, da LED-lucka za internet trajno sveti zeleno.

Programska oprema naprave Gateway se sedaj posodobi. Ta postopek lahko traja do 15 minut
(odvisno od internetne povezave). Kakor hitro LED-Iucka za internet in LED-lucka za napajanje trajno
svetita zeleno, je bila naprava Gateway uspesno aktualizirana. Sedaj lahko prikljucite napravo Gateway.

5. Prenesite aplikacijo GARDENA smart
system v spletni trgovini Apple App Store.

6. Sledite navodilom v aplikaciji.
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Konfiguracija WLAN-omreZja z drugo napravo

Pocakajte, da LED-lucka za internet trajno sveti
rumeno (konfiguracijsko omreZje je aktivirano).

Za vzpostavitev povezave z WLAN-omreZjem pot-
rebujete identifikator Gateway-ID. Gateway-ID je
naveden na nalepki na spodnji strani naprave
Gateway. Poleg tega potrebujete tudi geslo za
svoje WLAN-omrezje.

—

1.

Vzpostavite povezavo z GARDENA konfi-
guracijskim omrezjem.

V ta namen pojdite v nastavitve WLAN-
omrezja svojega pametnega telefona,
tabli¢nega ali osebnega racunalnika.
Tam bi sedaj moral biti Gateway prikazan
kot razpoloZijivo WLAN-omreZje.

Ime omrezja se zac¢ne z
,GARDENA_config“.

Odprite URL:
http://10.0.0.1

v svojem obiCajnem spletnem brskalniku.
Sedaj ste v vmesniku Gateway Interface.
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3.
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Uporabite prvih osem znakov
oznake Gateway-ID kot geslo
(glejte prikaz).

Gateway-ID je na spodniji
strani naprave Gateway.

Pod WLAN-omrezje izberite

svoje domace WLAN-omrezje.

Z njim napravo Gateway
poveZite z internetom.

\Qp
= Pk
&) %

-

Gateway ID: 9eb74563-e89b-12d3-a456-426655446548

Password Gateway Interface:

Vnesite geslo svojega omrezja in potrdite svojo
nastavitev. PoCakajte, da LED-luCka za internet
trajno sveti zeleno.

Programska oprema naprave Gateway se sedaj
posodobi. Ta postopek lahko traja do 15 minut
(odvisno od internetne povezave). Kakor hitro
LED-lucka za internet in LED-lucka za napajanje
trajno svetita zeleno, je bila naprava Gateway
uspesno aktualizirana. Sedaj lahko prikijucite
napravo Gateway.

Prenesite aplikacijo GARDENA smart system
v spletni trgovini Google Play Store.

Sledite navodilom v aplikaciji.



Pozor: Ker GARDENA konfiguracijsko omrezje nima lastnega
dostopa do interneta, se lahko zgodi, da vasa naprava
samodejno znova zapusti GARDENA konfiguracijsko omreZje
oz. se prikaze sporocilo o napaki. V tem primeru morate

v nastavitvah svoje naprave dovoliti, da se ohrani tudi povezava
brez dostopa do interneta.

Upostevajte, da morajo biti v vasem brskalniku aktivirani piskotki
in JavaScript, drugace strani ni mogoce prikazati.
Internet Explorer ne podpira povezave do naprave Gateway.

Odprtokodna programska oprema

Ta naprava obsega odprtokodno programsko opremo. GARDENA
vam po zelji ponuja prenos kopije celotne ustrezne izvorne kode
za odprtokodne programske pakete, zascitene z avtorskimi pravi-
cami, ki se uporabljajo pri tem izdelku in pri katerih njihova licenca
zahteva takSno ponudbo. Ta ponudba velja do tri leta po nakupu
izdelka, za vsako osebo, ki prejme te informacije.

Za pridobitev izvorne kode se v anglescini, nemscini ali francoscini
obrnite na:

smart.open.source@husqgvarnagroup.com
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Cestitamo!

Odlucili ste se za proizvod vrhunske kvalitete.

Za sva va$a pitanja o instalaciji i uporabi vaseg proizvoda
obratite se GARDENA servisnoj sluzbi na stranici
www.gardena.de/service

Sadrzaj isporuke: 1 x smart Gateway
1 x jedinica za napajanje
1 x LAN kabel

Pustanje u rad

Gateway vam nudi dvije mogucénosti za povezivanje s internetom.

Konekcija je moguca putem LAN kabela ili WLAN mreze.

1. Preuzmite besplatnu aplikaciju GARDENA smart system
iz trgovine aplikacijama Apple Store ili Google Play.

2. Slijedite upute iz aplikacije.

# Download on the ) ANDROID APP ON
o App Store @ ¥ Google Play



Pustanje smart Gateway u rad

Za instaliranje Gateway morate biti povezani na internet.
Gateway se moze povezati na internetom putem LAN kabela
il WLAN mreze.

1. Utaknite jedinicu za napajanje u strujnu uti¢nicu.
2. Utaknite kabel jedinice za napajanje u prikljuénicu @ Gateway.

3. (Odaberite neku od opcija: povezivanje pomocu LAN kabela
ili povezivanje putem WLAN mreze.
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Povezivanje pomoc¢u LAN kabela (preporu¢eno)

1.

132

Uz pomo¢ prilozenog LAN kabela povezite Gateway sa usmijerivacem.
Softver vaseg Gateway se sada aZurira. Taj postupak moZe potrajati

i do 15 minuta (ovisno o internetskoj konekcifi). Gateway uspjesSno
azuriran kada indikatori koji signaliziraju povezanost s internetom i stanje
ukljucenosti pocnu trajno svijetliti zeleno. Sada moZete prikljuciti Gateway.

Preuzmite aplikaciju GARDENA smart system iz trgovine aplikacijama
Apple Store ili Google Play.

Slijedite upute iz aplikacije.

& P




o
=~ O™ K
4"} 6(0'3-

Povezivanje putem WLAN mreze

Ako Gateway nije putem LAN kabela spojen s usmjerivacem niti je prikljucen na
neku drugu WLAN mrezu, automatski ¢e oko 1 do 2 minute nakon pokretanja
uspostaviti konfiguracijsku mrezu.

Konfiguracijska mreza je aktivirana dok god indikator koji signalizira
povezanost s internetom trajno svijetli Zuto.

Konfiguracijska mreza ostaje aktivna u trajanju od 15 minuta. Nakon $to istekne

15 minuta (ili ako je Gateway vec prije bio konfiguriran na neku drugu WLAN mrezu
koja sada viSe nije dostupna), moZete reaktivirati konfiguracijsku mrezu tako sto
Gete nakratko stisnuti tipku za resetiranje @.
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Konfiguriranje WLAN mreze pomocu iOS uredaja (iPhone, iPad)

Pricekajte da indikator koji signalizira povezanost s internetom pocne trajno svijetliti zuto (Sto znaci da
je konfiguracijska mreza aktivirana).

1. Otvorite Apple Home aplikaciju (koja se standardno nalazi na vaSem mobilnom iOS uredaju).
2. Odaberite opciju ,Dodavanje uredaja”“.
3. Skenirajte ,HomeKit" naliepnicu na donjoj strani Gateway.
4. Pricekajte da indikator koji signalizira povezanost s internetom pocne trajno svijetliti zeleno.
Softver vaseg Gateway se sada aZurira. Taj postupak moZe potrajati i do 15 minuta
(ovisno o internetskoj konekciji). Gateway uspjesno aZuriran kada indikatori koji
signaliziraju povezanost s internetom i stanje ukljucenosti pocnu
trajno svijetliti zeleno. Sada moZete prikijuciti Gateway. @?»

5. Preuzmite aplikaciju GARDENA smart
system iz trgovine aplikacijama Apple
Store.

6. Slijedite upute iz aplikacije.
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Konfiguriranje WLAN mreze pomoc¢u nekog
drugog uredaja

Pri¢ekajte da indikator koji signalizira povezanost
s internetom pocne trajno svijetliti Zuto (Sto znadi
da je konfiguracijska mreza aktivirana).

Za uspostavljanje konekciju putem WLAN mreze
potrebna vam je ID oznaka Gateway. Nju moZete
ocitati s naljepnice koja se nalazi na donjoj strani
Gateway. Uz to vam je potrebna i zaporka vase
WLAN mreze.

Uspostavite vezu s GARDENA konfiguracij-
skom mrezom. U tu svrhu na svom
pametnom telefonu, tabletu ili osobnom
racunalu otvorite postavke WLAN mreze.
Tu sada treba biti prikazan Gateway kao
dostupna WLAN mreZa.

Naziv mreze zapodinje s
,GARDENA_config“.

Otvorite URL:
http://10.0.0.1

u proizvoljnom internetskom pregledniku.
Naci cete se na sucelju Gateway.
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3. Prijavite se zaporkom koja sadrZi
prvih osam znakova ID oznake
vaseg Gateway (pogledajte graficki
prikaz).

ID oznaka Gateway nalazi se
na njegovoj donjoj strani.

4. Kao WLAN mrezu odaberite svoju
kuénu WLAN mrezu.

Tim putem ce se Gateway povezati
na internet.

O
?\oe“
&)
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Gateway ID: 9eb74563-e89b-12d3-a456-426655446548

Password Gateway Interface:

Unesite zaporku svoje mreze pa potvrdite unos.
Pricekajte da indikator koji signalizira poveza-
nost s internetom pocne trajno svijetliti zeleno.
Softver vaseg Gateway se sada azurira.

Taj postupak moZe potrajati i do 15 minuta
(ovisno o internetskoj konekciji). Gateway
uspjesno azuriran kada indikatori koji signalizi-
raju povezanost s internetom i stanje ukljuce-
nosti poc¢nu trajno svijetliti zeleno. Sada moZete
prikljuciti Gateway.

Preuzmite aplikaciju GARDENA smart
system iz trgovine aplikacijama Google Play.

Slijedite upute iz aplikacije.



Pozor: Kako GARDENA konfiguracijska mreza nema vlastiti
pristup internetu, moze se dogoditi da vas uredaj automatski
napusti GARDENA konfiguracijsku mrezu odnosno prikaze
dojavu pogreske. U tom slucaju morate u postavkama svog
uredaja dopustiti da se veza odrzava i bez pristupa internetu.

Imajte na umu to da vas$ preglednik mora imati omogucene
tzv. koladice i JavaScript, jer se stranica u suprotnom nece
modi prikazati. Preglednik ,Internet Explorer” ne podrzava
vezu s Gateway.

Softver otvorenog koda

Ovaj uredaj ima softver otvorenog koda. Tvrtka GARDENA
ovime nudi na upit presliku potpuno autenti¢nog izvornog
koda za softverske pakete otvorenog koda koji se koriste

u ovom proizvodu i zasti¢eni su autorskim pravima, a za koje
takva ponuda zahtijeva odgovarajuce licence. Ova ponuda
vrijedi do tri godine nakon kupnje proizvoda za sve koji prime
ove informacije.

Kako biste dobili izvorni kod, pisite nam na engleskom,
njemackom ili francuskom jeziku na adresu:

smart.open.source@husqgvarnagroup.com
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Felicitari!

Ali ales un produs de cea mai inalta calitate.

Daca aveti intrebari despre instalarea sau utilizarea produsului
dvs., adresati-vda GARDENA Service la
www.gardena.de/service

Pachetul de livrare: 1 x poarta de acces smart Gateway
1 x adaptor de retea
1 x cablu LAN

Punerea in functiune

Poarta de acces va ofera doua posibilitati de a va conecta la

Internet. Conectarea cu cablul LAN sau prin WLAN.

1. Descarcati aplicatia gratuita GARDENA smart system
din Apple App Store sau Google Play Store.

2. Urmati instructiunile din aplicatie.

£ Download on the ANDROID APP ON
s App Store > Google Play



Punerea in functiune a portii de acces smart Gateway

Pentru instalarea portii de acces este necesara o conexiune
de Internet. Poarta de acces poate fi conectata la Internet
prin LAN sau WLAN.

1. Introduceti adaptorul de retea intr-o priza de alimentare.

2. Introduceti cablul adaptorului de retea in priza de retea @ E
a portii de acces.

3. Selectati una dintre cele doua optiuni:
Conectare cu cablul LAN/Conectare cu reteaua WLAN.
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Conectare cu cablul LAN (recomandata)

1.

2.

3.
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Conectati poarta de acces cu router-ul dvs. prin cablul LAN care face parte
din pachetul de livrare.

Software-ul portii dvs. de acces este acum actualizat. Aceasta operatie poate
dura pana la 15 minute (in functie de conexiunea de Internet). Cand LED-ul
Internet si LED-ul Power lumineaza permanent cu verde, poarta de acces
s-a actualizat cu succes. Acum puteti conecta poarta de acces.

Descarcati aplicatia GARDENA smart system din Apple App Store sau
Google Play Store.

Urmati instructiunile din aplicatie.

>
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Conectare cu reteaua WLAN

Daca poarta de acces nu a fost conectata la router printr-un cablu LAN si nici
nu a fost conectata la o alta retea WLAN, poarta de acces va pune la dispozitie
automat o retea de configurare la cca. 1 — 2 minute dupa pornire.

Reteaua de configurare este activata cat timp LED-ul Internet lumineaza
permanent cu galben.

Reteaua de configurare raméane activa timp de 15 minute. Dupa expirarea celor
15 minute (sau daca poarta de acces fusese deja configurata anterior pe un alt
WLAN, acum devenit indisponibil), reteaua de configurare poate fi reactivata prin
apéasarea scurta a tastei Reset @.
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Configurarea retelei WLAN cu un dispozitiv iOS (iPhone, iPad)

Asteptati pana cand LED-ul Internet lumineaza permanent cu galben (reteaua de configurare este
activata).

1.

2.
3.
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Deschideti aplicatia Apple Home (aceasta se afla pe dispozitivul dvs. iOS mobil in varianta
standard).

Selectati ,Adaugare dispozitiv*.
Scanati eticheta HomeKit de pe partea de jos a portii de acces.

Asteptati pana cand LED-ul Internet lumineaza permanent cu verde.
Software-ul portii dvs. de acces este acum actualizat. Aceasta operatie poate dura pana
la 15 minute (in functie de conexiunea de Internet). Cand LED-ul

Internet si LED-ul Power lumineaza permanent cu verde, $§»
poarta de acces s-a actualizat cu succes. Acum 06
puteti conecta poarta de acces. — 0??‘ 0(\
Descércati aplicatia GARDENA smart @) =

system din Apple App Store.
Urmati instructiunile din aplicatie.




Configurarea retelei WLAN cu un alt dispozitiv

Asteptati pana cand LED-ul Internet lumineaza
permanent cu galben (reteaua de configurare este
activata).

Pentru a stabili o conexiune prin WLAN, aveti
nevoie de ID-ul portii dvs. de acces. ID-ul portii
de acces este trecut pe autocolantul de pe
partea de jos a portii de acces. In plus aveti
nevoie de parola pentru reteaua dvs. WLAN.

1. Stabiliti o conexiune cu reteaua de configu-
rare GARDENA. Pentru aceasta mergeti cu
smartphone-ul, tableta sau computerul dvs.
pe setarile WLAN.

Acolo poarta de acces ar trebui sa fie afisata
acum ca retea WLAN disponibila.

Numele retelei incepe cu
,GARDENA_config“.

2. Deschideti URL-ul:
http://10.0.0.1

in browser-ul dvs. de Internet preferat.
Acum va aflati in interfata Gateway.
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3.
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inregistrati-va cu Iprimeile opt Gateway ID: 9eb74563-€89b-12d3-a456-426655446548
semne ale ID-ului portii dvs. de

acces, ca parola (vezi grafica).
ID-ul portii de acces se afla
pe partea de jos a acesteia. Password Gateway Interface:

La Retea WLAN selectali reteaua
dvs. WLAN de acasa.

Prin intermediul acesteia conectati
poarta de acces la Internet.

€$“ 5. Introduceti parola retelei dvs. si confirmati
P?‘ setarea. Asteptati pand cand LED-ul Internet
lumineaza permanent cu verde.
Software-ul portii dvs. de acces este acum
actualizat. Aceasta operatie poate dura pana
la 15 minute (in functie de conexiunea de
Internet). Cand LED-ul Internet si LED-ul Power
lumineaza permanent cu verde, poarta de
acces s-a actualizat cu succes. Acum puteti
conecta poarta de acces.

6. Descarcati aplicatia GARDENA smart
system din Google Play Store.

7. Urmati instructiunile din aplicatie.



Atentie: Intrucat reteaua de configurare GARDENA nu dispune
de propriul acces la Internet, se poate intampla ca dispozitivul
dvs. sa iasa automat din reteaua de configurare GARDENA,
respectiv sa afiseze un mesaj de eroare. In acest caz, in setarile
dispozitivului dvs. trebuie sa bifati optiunea “conexiune menti-
nuta si fara acces la Internet”.

Tineti cont de faptul ca browser-ul dvs. trebuie sa aiba activate
cookie-uri si JavaScript, altminteri pagina nu poate fi afisata.
Conexiunea cu poarta de acces nu este suportata de Internet
Explorer.

Software cu sursa deschisa

Acest aparat contine software cu sursa deschisa. Prin aceasta
GARDENA ofera posibilitatea de a va furniza la cerere o copie

a codului sursa respectiv complet pentru pachetele de software
cu sursa deschisa utilizate in acest produs, protejate prin legea
dreptului de autor, pentru care o astfel de oferta este ceruta de
licentele respective. Prezenta oferta este valabila pana la trei ani
dupa achizitionarea produsului pentru oricine primeste aceste
informatii.

Pentru a primi codul sursd, va rugam sa va adresati in scris, in
engleza, germana sau franceza, la:

smart.open.source@husqgvarnagroup.com
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MosgpaBneHus!

136pann cTe NpoayKT OT Hal-BUCOKO Ka4eCTBO.

AKO 1mate BbMPOCKH OTHOCHO MHCTAIMPAHETO UN U3MON3-
BaHeTO Ha Bawwma npoayKT, MOnA, CBbPXKETE Ce C HawmA
GARDENA ueHTbp 3a o6cnyxBaHe Ha aapec
www.gardena.de/service

O6em Ha pocTtaBkara: 1 x smart Gateway
1 x 8axpaHBaLL, agantep
1 x mpexoB kaben

BbBexxgaHe B eKkcnnoatauufa

Gateway B npeanara Ase Bb3MOXHOCTM [a Ce CBbpXKEeTe

¢ ViHTepHeT. CBbpaBaHe ¢ MpexoB kaben nnu ypes Wi-Fi.

1. WNaternete 6eannarHoTto npunoxenueto GARDENA
smart system ot Apple App Store nnu Google Play Store.

2. Cnepnpante NHCTPYKUMUTE B MPUIOKEHNETO.

£ Download on the ANDROID APP ON
s App Store > Google Play



BbBexaaHe B ekcnnoarauua Ha smart Gateway

3a ga nHctanupare Gateway e Heobxoanma Bpb3ka
¢ nHTepHeT. Gateway Moxe aa 6bae cBbp3aH ¢ VIHTepHeT
ypes nokanHara mpexa nav Wi-Fi.

1. Bkutovete 3axpaHBallyA agantep B e1IeKTPUYECKN
KOHTaKT.

2. Bkntouete 3axpaHBalma kaben B rHe300T0 3a
3axpaHsaHe @ Ha Gateway.

3. VI3bepeTe eqHa OT ABETE OMNUUU:
Bpbaka ¢ mpexoB kaben/Bpb3aka ¢ Wi-Fi mpexa.
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Cebp3BaHe ¢ MpexoB Kaben (npenopbuBa ce)

1. Csbpxete Gateway ¢ Baluna pytep nocpeacTBOM BKIIKOYEHNA B JOCTaBKata
MpexoB kaben.
CogtyeptT Ha Baluwa revityet cera ce aktyaamampa. Toau rpoLec Moxxe
Ja npoawmkm 40 15 MyuHYTY (B 3aBUCUMOCT OT MHTEPHET BPb3KaTa).
LLjom ceeToamoasT 3a VIHTEPHET 1 CBETOAMOALT Ha 3axpaHBaHEeTo CBETAT
MPOAB/KNTENIHO 36/1eHO, Gateway e aKTya/maupaH yCreLIHo.
Cera Gateway moxe aa 6vae CcBbp3aH.

2. Vaternete npunoxeHmneto GARDENA smart system ot Apple App Store
nnu Google Play Store.

3. Cnepnpanite NHCTPYKUMUTE B MPUIOKEHNETO.
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CebpaBaHe ¢ Wi-Fi Bpb3ka

Ako Gateway He e 61 CBbP3aH NOCPEACTBOM MPEXOB kaben KbM pyTepa
1K 3akadeH Kbm gpyra 6esxmyHa mpexa, Gateway aBToMaTM4HO OCUrypABa
oT 1 40 2 MUHYTV Cnef, cTapTa Mpexa 3a KOHpUrypupaHe.

Mpexara 3a KOH(MrypmupaHe e akTMBUpaHa, 4OKaTO CBETOANOALT 3a
UHTepHeT CBeTU NPOABIIKUTENHO XbATO.

Mpexara 3a KoHpUryprpaHe octasa akTneHa 3a 15 muHyTn. Cneg natmnyaHe
Ha 15-Te MuHYTU (MK ako Gateway nNpeam ToBa e 6Un KOHPUrypupaH 3a apyra
6e3xmMyHa Mpexa, KOATO cera He e HalM4Ha) Mpexara 3a KoHpurypmpaxe
MOe a 6be akTBMpaHa OTHOBO Ypes KpaTKo HaTnckaHe Ha 6yToHa Reset (.
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KoHdurypupaHe Ha Wi-Fi 6e3xuuHa mpexa c iOS-yctpoincTtso (iPhone, iPad)

VI34yakarnTe gokato CBeToAMOALT 3a VIHTEPHET CBETU MPOABIKUTENTHO XBATO (Mpexara 3a KOHUry-
puvpaHe e akTmsnpaHa).

1.

2.
3.
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OtBopeTe npunoxeHneto Apple Home (no noapasbupaHe To ce Hammpa Ha Batueto MobunHo
iOS-yCcTpPONCTBO).

136epeTe ,[JobaBeTe yCTPONCTBO".
CkaHupante HomeKit-eTvkeTa Ha aonHaTta cTtpaHa Ha Gateway.

VI34akarTe gokato cBeToaMoabT 3a VIHTepHEeT CBETU MPOABIMKUTENTHO 3e1EHO.
CoqryepsT Ha Baluvsa revtyevi cera ce akTyamaupa. Toau rpoLiec Moxe aa
npoawbmkM 40 15 MUHYTY (B 3aBUCUMOCT OT MHTEPHET BPB3KATa).

LlJom cBeTOAMOABT 3a VIHTEpHET 1 CBETOAMOABT Ha $§;
3axpaHBaHeTO CBETAT MPOAB/DKUTE/THO 3e/1eHO, 06
Gateway e akTyanmaupaH ycnewwHo. Cera — 0??‘ 0(\
Gateway moxxe aa b6b4e CBbpP3aH. {‘9} 6((\

aternete npunoxxenneto GARDENA
smart system ot Apple App Store.

Cnepngante MHCTPYKLMUTE B NPUIIOXE-
HMeTO.




KoHdurypupane Ha Wi-Fi 6e3xunuHa mpexa
C ApYro yCTPOMCTBO

VguakawTe Aokato CBETOANOAET 3a VIHTepHeT
CBETU NPOABHKUTENHO XBATO (Mpexara 3a
KOH(UIyprpaHe e akTmsmnpaHa).

3a fa yctaHoBUTE Bpb3ka Npes3 beaknyHa
Mpexa ce HyxxgaeTte oT ID-Homepa Ha Bawwna
Gateway. ID-HomepbT Ha Gateway MOxe Aa

6bae NpoYeTEH BbPXY ETMKETA Ha goHaTa
cTpaHa Ha Gateway. [JonbaHUTENHO Ce HyXaaeTe
oT naponarta Ha Batwara Wi-Fi mpexa.

1. YcraHoBeTe Bpb3ka C Mpexara 3a KOHpUry-
pupaHe GARDENA. 3a uenTa, ¢ BawwA
cMapTgoH, TabneT WM KOMMKOTLP OTMAETE
Ha HaCTPOWKUTE Ha BeKMYHATA Mpexa.
Tam Gateway cera TpAabBa aa ce nokassa
karo Hanm4dHa Wi-Fi Mpexa.

IMeTo Ha Mpexara 3anoysa ¢
L,GARDENA _config“.

2. Ortsopete URL:
http://10.0.0.1 E

B MpeanounTtanmna ot Bac VIHTepHeT-6pay3bp.
Beuye cte B nHTEpPherica Ha Gateway.
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3. Pervctpupaiite ce ¢ napona Gateway ID: 9eb74563-e89b-12d3-a456-426655446548

MbPBUTE OCEM 3HAKa Ha
Bawwa ID-Homep Ha Gateway

(BWX rpadmkara).

ID-HomepbT Ha Gateway ce Password Gateway Interface:
Hamupa Ha AonHarta cTpaHa

Ha Gateway.

4. WNa3bepete Ha Wi-Fi 6e3xunuHa mpexa
Bawarta gomaliHa 6e3xuryHa mpexa.
Ot Tam cBbp)keTe Gateway ¢ VIHTepHeT.

5. BwbBenete naponara Ha Bawara mpexa

$§‘ 1 noTBbpAeTe Baluarta HacTponka.
?‘06 3yakarnTe nokarto ceetoanoabt 3a HTepHeT
. 0@. (\ CBETU MPOOB/MHKUTENHO 3E/1EHO.
(@ o TVer _
@) 6((\ CogryepwT Ha Baluvsa revityevi cera ce akTya

nmaupa. Toau rnpoLec Moxe Aa Mpoab/DKU
‘ [0 15 MyuHyTY (B 3aBUCUMOCT OT MHTEPHET

Bpb3Kara). LLlom ceeToamnoasT 3a VIHTepHeT
1 CBETOAMOALT Ha 3axpaHBaHETO CBETAT
npoAbMKATENIHO 3e/1eHo, Gateway e akTyan-
3upaH ycnelHo. Cera Gateway Moxe [a
ObLe CBbP3aH.

6. Waternete npunoxeHneto GARDENA
smart system ot Google Play Store.

7. CnenBainte MHCTPYKUMUTE B MPUIOKEHNETO.
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BHumaHue: Tol KaTo Mpexarta 3a KoHpurypmupaHe GARDENA
He pasnonara cbC COBCTBEH AOCTBM A0 VIHTEPHET, € Bb3-
MOXHO, YCTPOMCTBOTO Br OTHOBO aBTOMAaTNYHO Aa 13/ese

OT Mpexarta 3a koHpuryprparHe GARDENA vnn ga nanuvwe
cbobleHre 3a rpelwka. B To3u cnyyan TpAGBa B HACTPON-
K1Te Ha yCTpOMCTBOTO By Aa padpelunTte, Aa ce NoAabpxa

1 Bpb3ka 6e3 A0CTbN A0 VIHTEepHET.

VimanTe npeasng, Ye 6pay3bpsr By Tpabea nma akTnempaHu
Cookies 1 JavaScript, B npoT1BeH cnyyarm cTpaHuuata He MoXe
na 6bae nokagdaHa. Bpbakara kbm Gateway He ce noambpxa
ot Internet Explorer.

CodTyep c oTBOpEH KoA

ToBa yCcTpPOWMCTBO ChabpXKa codpTyep ¢ oTBopeH koa C HacTo-
Awoto GARDENA npeanara, Aa AocTaBK Npu nouckBaHe
KOMMe Ha CbOTBETHUA MbJIEH N3XOAEH KOA 3a U3MNON3BAHNUTE

B TO3M MPOAYKT 3alMTEHM C aBTOPCKM MpaBa CophTyepHU
nakeTn C OTBOPEH KOZ, 3a KOWTO ce 13nckBa noaobHa odepra
OT CbOTBETHUTE MLIEH3KN. Tasu otepTa e BanmaHa oo Tpuv
roAuHu cnen 3akynyBaHe Ha MpofyKTa 3a BCEKU, KOWMTO
nony4n Tasn nHhopmaLma.

3a ga nonyyunte U3XoAHMA KOA, MOSIA MULETE Ha aHMIUINCKU, E
HEMCKM NN PPEHCKK O0:

smart.open.source@husqvarnagroup.com

163



o
0 =

%

M

W

‘‘‘‘‘

Siidamlikud 6nnesoovid!

Te olete valinud vélja kdige kérgema kvaliteediga toote.

Juhul kui teil on klisimusi oma toote paigalduse ja kasutamise
kohta, siis podrduge meie GARDENA teeninduse poole aadressil
www.gardena.de/service

Tarnekomplekt: 1 x LUsi plokk
1 x Vorgutoiteplokk
1 x Kohtvorgu LAN kaabel

Kasutusele votmine

LUUs pakub teile kaks voimalust enda internetiga tihendamiseks.
Uhendamine kohtvorgu LAN kaabli abil voi raadiokohtvorgu
WLAN kaudu.

1. Laadige tasuta rakendus GARDENA smart system App
keskkonnast Apple App Store voi Google Play Store alla.

2. Jargige rakenduses antavaid juhiseid.

# Download on the ) ANDROID APP ON
o App Store @ ¥ Google Play



Lidsi smart Gateway kasutuselevotmine

LUUsi paigalduseks on vajalik internetilhendus. Luusi saab inter-
netiga Uhendada kohtvorgu LAN voi raadiokohtvorgu WLAN
kaudu.

1. Uhendage pistiku toiteplokk vérgu pistikupesasse.
2. Uhendage vérgutoiteploki kaabel liiisi pistikupesasse @.

3. Valige Uks molemast suvandist:
kohtvérgu LAN kaabli abil Ghendamine/ raadiokohtvorgu
WLAN abil Uhendamine.
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Kohtvorgu LAN kaabli abil ihendamine (soovitatav)

1. Uhendage liitis kaasasoleva kohtvérgu LAN kaabli abil oma ruuteriga.
NUud aktualiseeritakse teie Itidisi tarkvara. See toiming voib kesta kuni 15 minutit
(séltuvalt internetiiihendusest). Niipea kui interneti LED tuli ja voolu LED tuli pisi-
valt roheliselt pdlema hakkavad, on Itids edukalt aktualiseeritud. NUdd saab Itdsi
vorguga siduda.

2. Laadige rakendus GARDENA smart system App keskkonnast
Apple App Store voi Google Play Store alla.

3. Jargige rakenduses antavaid juhiseid.

& P

156



o
=~ O™ K
4"} 6(0'3-

Raadiokohtvorguga WLAN {ihendamine

Kui lUUsi pole ei kohtvorgu LAN kaabli kaudu ruuteriga Uhendatud ega mone teise

raadiokohtvorguga WLAN seotud, siis seab IUds umbes 1 kuni 2 minutit parast kéivi-

tamist automaatselt konfiguratsioonivorgu kasutamiseks valmis.

Konfiguratsioonivork on aktiveeritud seniks, kuni interneti LED tuli piisivalt

kollaselt poleb.

Konfiguratsioonivork jaab aktiivseks 15 minutiks. Parast 15 minuti méddumist

(vOi juhul kui ltts oli eelnevalt juba Mmone teise, Ntud enam mitte saadavaloleva

raadiokohtvorgu WLAN jaoks konfigureeritud), siis saab konfiguratsioonivorgu
lahtestusnupu @ luhikese vajutamise teel uuesti aktiveerida.
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Raadiokohtvorgu WLAN konfigureerimine iOS seadme (iPhone, iPad) abil

Oodake, kuni interneti LED tuli pUsivalt kollaselt polema hakkab (konfiguratsioonivork on aktiveeritud).

1.

2.
3.
4
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Avage rakendus Apple Home App (see paikneb standardselt teie mobiilsel iOS seadmel).
Valige ,Seadme lisamine*.
Skannige sisse liilisi alumisel kiiljel olev HomeKit etikett.

Oodake, kuni interneti LED tuli pUsivalt roheliselt pélema hakkab.

Nudid aktualiseeritakse teie Itidsi tarkvara. See toiming voib kesta kuni 15 minutit (soltuvalt
internetitihendusest). Niipea kui interneti LED tuli ja voolu LED tuli plsivalt roheliselt pélema
hakkavad, on Itids edukalt aktualiseeritud. NUdd saab Itdsi vérguga siduda.

Laadige rakendus GARDENA smart system
App keskkonnast Apple App Store alla. e&“
Jargige rakenduses antavaid juhiseid. Pg\o x_
P c\ X
@ (oo
' =N




Raadiokohtvorgu WLAN konfigureerimine
mone teise seadme abil

Oodake, kuni interneti LED tuli pUsivalt

kollaselt pdlema hakkab (konfiguratsioonivork

on aktiveeritud).

Selleks et raadiokohtvorgu WLAN kaudu Uhendus
luua, on teile vajalik oma lUlsi Gateway ID. LUdsi
Gateway ID on loetav IUdsi alumisel kdljel olevalt
kleebiselt. Lisaks sellele vajate te salasona oma
raadiokohtvérgu WLAN jaoks.

—

Looge tihendus GARDENA konfiguratsiooni-
vorguga. Minge selleks oma nutitelefoni, tah-
velarvuti voi arvutiga raadiokohtvorgu WLAN
seadistustesse.

Seal peaks Itidis nddd kui saadavalolev
raadiokohtvork WLAN kuvatud olema.

Vorgu nime alguses on ,GARDENA_config“.

Avage veebiaadress URL:
http://10.0.0.1

oma eelistatud internetibrauseris.
Te paiknete ndidid Idsi kasutajalideses.
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3. Logige ennast oma lUUsi
Gateway ID esimese kaheksa
margi kui salaséna abil sisse
(vaata joonist).

Lilsi Gateway ID paikneb
ltitisi alumisel kiiljel.

4. Valige jactisest raadiokohtork

WLAN vélja oma kodune
raadiokohtvork WLAN.
Unendage selle kaudu Ititis
internetiga.

O
?\oe“
&)
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Gateway ID: 9eb74563-e89b-12d3-a456-426655446548

Password Gateway Interface:

Sisestage oma vorgu salaséna ja kinnitage
oma seadistus. Oodake, kuni interneti LED tuli
pusivalt roheliselt polema hakkab.

Nddid aktualiseeritakse teie Itidsi tarkvara.

See toiming voib kesta kuni 15 minutit
(séltuvalt internetiiihendusest). Niipea kui
interneti LED tuli ja voolu LED tuli pdsivalt
roheliselt pélema hakkavad, on Iiidis edukalt
aktualiseeritud. NUld saab Iidsi vorguga
siduda.

Laadige rakendus GARDENA smart system
App keskkonnast Google Play Store alla.

Jargige rakenduses antavaid juhiseid.



Tahelepanu: kuna GARDENA konfiguratsioonivorgul puudub
omaette interneti ligipaas, siis voib juhtuda, et teie seade auto-
maatselt uuesti GARDENA konfiguratsioonivorgust lahkub voi vea-
teate kuvab. Sellisel juhul peate te oma seadme seadistustes
andma loa, et Uhendust hoitaks alal ka iima interneti ligipaasuta.
Pange téahele, et teie brauseril peavad olema aktiveeritud kipsised
ja JavaScript, muidu ei ole voimalik lehte kuvada. Internet Explorer
ei toeta Uhendust lUdsiga.

Avatud lahtekoodiga tarkvara:

K&esolev seade sisaldab avatud lahtekoodiga tarkvara. GARDENA
pakub siinkohal véimaluse tarnida teile taotluse peale vastava téie-
liku lahtekoodi koopia kaesolevas tootes kasutatud autoridigusega
kaitstud avatud lahtekoodiga tarkvarapakettide tarbeks, mille jaoks
nbutakse vastavate litsentside taolist pakkumist. See pakkumine
kehtib kuni kolm aastat pérast toote ostu igalhe jaoks, kes kaes-
oleva info saanud on.

Selleks et lahtekoodi saada, kirjutage palun inglise, saksa voi
prantsuse keeles jargmisele aadressile:

smart.open.source@husqvarnagroup.com
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Nuosirdziai sveikiname!

Jus pasirinkote auksciausios kokybes gaminj.

Jei turite klausimy apie savo gaminio jdiegima arba naudojima,
kreipkités | musy GARDENA servisg adresu
www.gardena.de/service

Tiekimo apimtis: 1 x ,Gateway” vienetas
1 x Maitinimo Saltinis
1 x LAN kabelis

Paleidimas | eksploatacijq

,Gateway" suteikia dvi galimybes, kaip galite susijungti su
internetu. Sujungimas LAN kabeliu arba per WLAN.

1. 18 parduotuves ,Apple App Store” ar ,Google Play Store”
parsisiyskite nemokama GARDENA iSmaniosios sistemos
mobiliaja programéle ,,smart system App“.

2. Sekite nurodymus, esancius mobiliojoje programeléje.

# Download on the ) ANDROID APP ON
o App Store @ ¥ Google Play



ISmaniojo Sliuzo ,,smart Gateway*“ eksploatavimo pradzia

Kad buty galima jdiegti ,Gateway*, reikalingas interneto rysys.
,Gateway" sujungti su internetu galima per LAN arba WLAN.

1. |kiskite kistukinj maitinimo Saltinj | elektros tinklo lizda.
2. |kiskite maitinimo Saltinio kabelj | ,Gateway* kistuko lizdg @.
3. Pasirinkite vieng i$ abiejy parink&iy:

sujungti LAN kabeliu/sujungti WLAN tinklu.
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Sujungimas LAN kabeliu (rekomenduojama)

1.

164

Sujunkite ,Gateway” su savo marSrutizatoriumi pristatytu LAN kabeliu.

Dabar atnaujinama Jusy ,Gateway” programine jranga. Sis procesas gali uZtrukti
15 minuciy (priklausomai nuo interneto rysio). Kai tik interneto Sviesos diodas ir
elektros sroves Sviesos diodas pradeda nuolat Sviesti Zalia spalva, ,Gateway* yra
seékmingai atnaujintas. Dabar galite susieti su ,Gateway”.

IS parduotuves ,Apple App Store* ar ,Google Play Store* parsisius-
kite GARDENA iSmaniosios sistemos mobiliajg programéle
»smart system App*.

Sekite nurodymus, esancius mobiliojoje programéléje.
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Sujungimas WLAN tinklu

Jei ,Gateway" néra sujungtas nei per LAN kabelj su marsrutizatoriumi, nei susietas
su kitu WLAN tinklu, praéjus mazdaug 1 — 2 minutéms nuo paleidimo ,Gateway*
automatiskai aktyvuoja konfigdravimo tinkla.

Konfigiiravimo tinklas yra aktyvuotas tol, kol interneto Sviesos diodas
nuolat Sviecia geltona spalva.

Konfiguravimo tinklas yra aktyvuotas 15 minuciy. Praéjus 15 minuciy (arba, jei
,Gateway" jau anksciau buvo konfigtruotas su kitu WLAN, kurio dabar jau nebera),
galima vél aktyvuoti konfiglravimo tinkla, trumpai spusteléjus grizties mygtuka @.
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WLAN tinklo konfiguravimas ,,iOS“ prietaisu (,iPhone*, ,iPad“)

Palaukite, kol interneto Sviesos diodas pradeda nuolat Sviesti geltona spalva (aktyvuotas
konfiglravimo tinklas).

1. Atidarykite mobiligjg programele ,Apple Home App* (ji yra standartiskai jdiegta jusy
mobiliajame ,iOS* prietaise).

2. Pasirinkite ,Pridéti prietaisa”.

3. Nuskenuokite ,HomeKit" etikete ant ,,Gateway* apatinés pusés.

4. Palaukite, kol interneto Sviesos diodas pradeda nuolat Sviesti zalia spalva.
Dabar atnaujinama Jusy ,Gateway"” programine jranga. Sis procesas gali uZtrukti
15 minuciy (priklausomai nuo interneto rysio).
Kai tik interneto Sviesos diodas ir elektros
sroves $viesos diodas pradeda nuolat Sviesti
Zalia spalva, ,Gateway" yra sekmingai
atnaujintas. Dabar galite susieti su ,,Gateway”.

5. IS parduotuves ,Apple App Store” parsisiyskite
GARDENA iSmaniosios sistemos mobiliaja
programéle ,smart system App“.

6. Sekite nurodymus, esancius mobiliojoje progra-
meléje.
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WLAN tinklo konfiguravimas kitu prietaisu

Palaukite, kol interneto Sviesos diodas pradeda
nuolat Sviesti geltona spalva (aktyvuotas konfigura-
vimo tinklas).

Kad galétuméte sukurti rysj per WLAN, Jums
reikalingas ,Gateway ID“ (kodas). ,Gateway ID*
rasite ant ,Gateway" apatines puseés. Be to, jums
reikalingas jusy WLAN tinklo slaptazodis.

1. Sukurkite rysj su GARDENA konfigdravimo

g tinklu. Kad tai padarytuméte, savo iSmaniajame
— telefone, plansetéje ar kompiuteryje eikite
{ WLAN nustatymus.
Dabar juose turi bati rodomas ,Gateway” kaip
esamas WLAN tinklas.
Tinklo pavadinimas prasideda
,GARDENA_config“.

2. Atidarykite URL:
http;//10.0.0.1

norimoje interneto narsykléje.
Dabar esate ,Gateway Interface” (sgsajoje).
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3. Prisijunkite savo ,Gateway ID*
pirmasiais astuoniais zenklais,
naudojamais kaip slaptazodis
(zr. grafika). ,Gateway ID“ yra
ant ,Gateway“ apatinés
puseés.

4. WLAN tinklo nustatyme pasi-
rinkite savo namy WLAN tinkla.
Per ji ,Gateway* sujungsite su
internetu.

Vo
?Sfﬁ
@ X

Gateway ID: 9eb74563-e89b-12d3-a456-426655446548

Password Gateway Interface:

5.

|veskite savo tinklo slaptazod; ir patvirtinkite
savo nustatyma. Palaukite, kol interneto Sviesos
diodas pradeda nuolat Sviesti Zalia spalva.
Dabar atnaujinama Jasy ,Gateway"” programine
jranga. Sis procesas gali uztrukti 15 minuciy
(priklausomai nuo interneto rysio). Kai tik inter-
neto Sviesos diodas ir elektros sroves Sviesos
diodas pradeda nuolat sviesti Zalia spalva,
,Gateway" yra sekmingai atnaujintas. Dabar
galite susieti su ,Gateway".

I$ parduotuves ,Google Play Store” parsisiys-
kite GARDENA iSmaniosios sistemos
mobiliajg programéle ,,smart system App“.
Sekite nurodymus, esancius mobiliojoje progra-
meleje



Démesio: kadangi GARDENA konfigiravimo tinklas pats neturi
interneto prieigos, gali pasitaikyti, kad jusy prietaisas automatiskai
paliks GARDENA konfigdravimo tinkla ar rodys pranesima apie
klaida. Tokiu atveju savo prietaiso nustatymuose turite leisti, kad
ry8ys buty palaikomas ir be interneto prieigos.

Atkreipkite demesj, kad narsykles slapukai ir ,JavaScript* buty
aktyvuoti, nes kitaip puslapis negales buti vaizduojamas. ,Internet
Explorer nepalaiko rysio su ,Gateway".

»Open Source Software“

(atvirojo kodo programiné jranga)

Siame prietaise yra jdiegta ,Open Source Software*. GARDENA
sidlo, kad gavusi prasyma, pateiks visa atitinkama Siam gaminiui
naudojamy autoriy teisiy saugomuy ,Open Source Software” pake-
ty $altinio kodo kopijas, kuriems atitinkamos licencijos reikalauja
tokio pasidlymo. Sis pasitulymas galioja tris metus po gaminio sigi-
jimo visiems, kurie Sig informacijg gauna.

Kad gautuméte Saltinio koda, rasykite angly, vokieciy ar pranctizy
kalbomis adresu:

smart.open.source@husqvarnagroup.com
P husavarnagroup
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Sirsnigi apsveicam!

° Jus esat iegadajies augstakas kvalitates izstradajumu.

o =

/ Ja jums rodas jautajumi par jusu izstradajuma uzstadisanu vai
Gt lietoSanu, 10dzu, sazinieties ar misu GARDENA servisa centru

M

vietné www.gardena.de/service

W

Piegades komplekts: 1 x vartejas vieniba
1 x barosanas bloks
1 x LAN kabelis

— Ekspluatacijas saksana

s
ger BT
e ™ G e bere?

Varteja jums sniedz iespéju izveidot savienojumu ar internetu

divos veidos. Savienojuma izveide, izmantojot LAN kabeli vai
WLAN funkciju.

1. Bez maksas lejupieladéjiet GARDENA smart system
lietotni no Apple App Store vai Google Play Store.
/ 2. Sai noltka sekojiet noradijumiem lietotné.
O # Download on the ) ANDROID APP ON
o App Store @ ¥ Google Play
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smart Gateway lietoSanas sakSana

Vartejas uzinstaléSanai ir nepiecieSams interneta savienojums.
Varteju ar internetu iespéjams savienot, izmantojot LAN vai WLAN
tehnologiju.

1. lespraudiet kontaktspraudna barosanas bloku tikla kontakt-
ligzda.
2. lespraudiet baroSanas bloka kabeli vartejas kontaktligzda @.

3. lzvélieties vienu no abam iespéejam:
savienosana ar LAN kabeli/ savieno$ana ar WLAN tiklu.
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Savienosana ar LAN kabeli (ieteicamais variants)

1.

2.

3.

Ar klat pievienota LAN kabela palidzibu savienojiet varteju ar jusu marsrutétaju.
Tagad tiek veikta jusu vartejas programmatdras atjauninasana. Sis process var
aiznemt lidz 15 minatém (atkariba no interneta savienojuma). Tiklidz interneta
gaismas diode un baroSanas gaismas diode bez partraukuma deg zaja krasa,
varteja ir veiksmigi atjauninata. Tagad varteju ir iespéjams iegult.

Lejupieladéjiet GARDENA smart system lietotni no Apple App Store

vai Google Play Store.

Sai noliika sekojiet noradijumiem lietotné.
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Savienosana ar WLAN tiklu

Ja varteja ar marsrutétaju nav savienota, izmantojot LAN kabeli, un nav ari iegulta
neviena cita WLAN tikla, ta automatiski pec apm. 1 vai 2 minutem péec palaides
nodrosina konfiguracijas tiklu.

Konfiguracijas tikls ir aktivs tik ilgi, kamer interneta gaismas diode bez
partraukuma deg dzeltena krasa.

Konfiguracijas tikla aktivitate saglabajas 15 mindtes. Kad 15 mindtes ir pagajusas
(vai ari, ja varteja ieprieks jau bija konfiguréta atbilstigi citam WLAN, kas tagad
vairs nav pieejams), konfiguracijas tiklu iesp&jams aktivizet vélreiz, isi nospiezot
atiestati$anas taustinu .
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WLAN tikla konfigurésana ar iOS ierici (iPhone, iPad)

Pagaidiet, lidz interneta gaismas diode bez partraukuma deg dzeltena krasa
(konfiguracijas tikls ir aktivizéts).

Mo Dn -

Atveriet Apple Home lietotni (standarta varianta ta atrodas jlusu mobilaja iOS iericé).
Atlasiet ,Pievienot ierici®.

Noskengjiet HomeKit markéjumu vartejas apakSpuse.

Pagaidiet, lidz interneta gaismas diode bez partraukuma deg zala krasa.

Tagad tiek veikta jusu vartejas programmaturas atjauninasana. Sis process var aiznemt
lidz 15 minatém (atkariba no interneta savienojuma). Tiklidz interneta gaismas diode un
barosanas gaismas diode bez partraukuma
deg zala krasa, varteja ir veiksmigi atjauninata.
Tagad varteju ir iespéjams iegult.
Lejupieladéejiet GARDENA smart system
lietotni no Apple App Store.

Sai noliika sekojiet noradijumiem lietotné.




WLAN tikla konfigurésana ar citam iericém

Pagaidiet, lidz interneta gaismas diode bez par-
traukuma deg dzeltena krasa (konfiguracijas tikls
ir aktivizéts).

Lai izveidotu savienojumu ar WLAN palidzibu,
jums nepiecieSams jusu vartejas ID. Vartejas ID ir
noradits uzlime, kas atrodas vartejas apakSpuse.
Turklat jums nepiecieS§ama parole, kas ir pieskirta

jasu WLAN tiklam.

Izveidojiet savienojumu ar GARDENA
konfiguracijas tiklu. Sim mérkim atveriet sava
viedtalruni, plandeté vai datora WLAN iestati-
jumus.

Tur vartejai tagad vajadzétu bat attélotai

ka pieejamam WLAN tiklam.

Tikla nosaukums sakas ar ,GARDENA_config*“.

Atveriet timekla adresi:
http://10.0.0.1

ava biezak izmantotaja interneta parlukprog-
ramma.
Tagad jas atrodaties vartejas saskarne.
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3. Piesakieties ar paroli, kas
sastav no jusu vartejas ID
pirmajiem astoniem simboliem
(skatiet grafiku).

Vartejas ID atrodas varte-
jas apakspuseé.

4. Pie WLAN tikla izvelieties savu
majas WLAN tiklu.

Ar ta palidzibu jus varteju
savienosiet ar internetu.

>

QS)
— G N
@&

Gateway ID: 9eb74563-e89b-12d3-a456-426655446548

Password Gateway Interface:

5. levadiet sava tikla paroli un apstipriniet savu
iestatijumu. Pagaidiet, lidz interneta gaismas
diode bez partraukuma deg zala krasa.

Tagad tiek veikta jusu vartejas programmatdras
atjaunina$ana. Sis process var aiznemt lidz

15 minatém (atkariba no interneta savienojuma).
Tiklidz interneta gaismas diode un baroSanas
gaismas diode bez partraukuma deg zala krasa,
varteja ir veiksmigi atjauninata. Tagad varteju ir
iespéjams iegult.

6. Lejupieladéjict GARDENA smart system
lietotni no Google Play Store.

7. Sai nolika sekojiet noradijumiem lietotna.



Uzmanibu! GARDENA konfiguracijas tiklam nav pasam savas
piekluves internetam, tapéc var gadities, ka jusu ierice atkal auto-
matiski izies no GARDENA konfiguracijas tikla vai paradis kludas
pazinojumu. Sada gadijuma jums sava iericé jaiespéjo funkcija,
kas atlaus savienojuma saglabasanu ari bez interneta piekluves.
levérojiet, ka jusu parlukprogrammai jabut aktivejusai sikdatnes
un JavaScript, pretéja gadijuma lapu nebus iespéjams attéelot.
Savienojumu ar varteju Internet Explorer neatbalsta.

Atklata pirmkoda programmatura

Siierice saturs atklato pirmkoda programmattiru. Lidz ar to
GARDENA piedava pec pieprasijuma piegadat visa atbilstiga
avota koda kopiju Saja izstradajuma izmantotajam, ar autortie-
sibam aizsargatajam atklata pirmkoda programmattras pakot-
nem, kuram tiek prasits $ads attiecigo licencu piedavajums.
Sis piedavajums ir speka tris gadus péec izstradajuma iegades
ikvienam, kurs So informaciju sanem.

Lai sanemtu avota kodu, lddzu, anglu, vacu vai francu valoda
rakstiet uz:

smart.open.source@husqvarnagroup.com
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Anderungen ohne vorherige Ankiindigung vorbehalten.
We reserve the right to make changes without notice.
Nous nous réservons le droit d’apporter des modifications sans préavis.

Wij behouden ons het recht voor zonder aankondiging wijzigingen aan te brengen.

Vi férbehaller oss ratten att géra andringar utan foregaende meddelande.
Vi forbeholder os retten til at foretage eendringer uden varsel.
Pidatamme oikeuden tehda muutoksia siitd ennalta imoittamatta.

Vi forbeholder oss retten til & gjgre endringer uten varsel.

Ci riserviamo il diritto di apportare modifiche senza preavviso.

Nos reservamos el derecho de realizar modificaciones sin previo aviso.
Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian bez powiadomienia.
Az eldzetes bejelentések nélkdli valtozasok joga fenntartva.

Zmény vyhrazeny bez predchoziho upozornéni.

Zmeny vyhradené bez predchadzajuceho upozornenla

Me Tnv emeUACEN aMaYWV XWPEIG TIponyouuevn eidomoinan.
Pridrzujemo si pravico do sprememb brez predhodne napovedi.
ZadrZzavamo pravo na izmjene bez prethodne najave.

Ne rezervam dreptul de a face modificari fara avertizare prealabila.
Banagaea ce NpaBoTO 3a NpoMAHa 63 NpeaBapuTeNHO yBEAOMAEHNME.
Oigus muudatusteks ilma eelneva etteteatamiseta on reserveeritud.
Pasiliekama teisé daryti pakeitimus be iSankstinio pranesimo.

Paturétas tiesibas veikt izmainas bez iepriekséja bridinajuma.
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Alle Rechte vorbehalten.

All rights reserved.

Tous droits réservés.

Alle rechten voorbehouden.
Alla rattigheter forbehalls.
Alle rettigheder forbeholdes.
Kaikki oikeudet pidatetaan.
Med enerett.

Tutti i diritti riservati.

Todos los derechos reservados.
Wszelkie prawa zastrzezone.
Minden jog fenntartva.
V8echna prava vyhrazena.
V8etky prava vyhradené.

Me Tnv empUACEN TTOVTOG
SIKAIWHOTOG.

Vse pravice pridrzane.

Sva prava pridrzana.

Toate drepturile rezervate.
Bcuukn npaa 3anaseHin.
Koik digused on reserveeritud.
Visos teisés saugomos.
Visas tiesibas paturétas.
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